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Wychodzi 1 i 15 kazdego miesigca.

Prenumerata wynosi w Krakowie:

FOCZNI€ e 7 zir. 20 centéw
kwartalnie « 1 , 80
miesiecznie — ,60

Za cxhoszenie b o dopleca sie iesigcie 5 et
Numer pojedynczy kosztuje so

Rekopismdw drobnych nie zwraca sie.

Redakcja i Administracja znajdujg sie w Krakowie przy placu Szczeparnskim

Krakow, 15 Grudnia 1892 r.

Rok II.

Prenumerata na prowineyi

i wclg Morachii Austro-Wegierskiej wynosi:

rocznie 8 zIr. — ct., kwart. 2 zlr. — ct.

ijW Niemczech :
rocznie 16 m., p6i rocznie 8 m., kwartat. 4 m.
We Francyi:

rocznie 20 frankéw, kwartalnie 5 fran.
Ogto$ enia i reklamy przyjmuje Administracja
»MYSLI" po 10 et. /a wiersz petitem lub jego
miejsce za pierwszy raz, a po 5 ct. za nastepne.

I>. 9, gdzie tez uprasza sie nadsyta¢ wszelkie przekazy i pisma.—

Prenumerate przyjmujg réwniez na miejscu wszystkie ksiegarnie: we Lwowie ksiegarnie: Se.yfartha i Czajkowskiego oraz iUtenberga, a pojedyncza
sprzedaz w biurze L. Plotina. W Poznaniu: ksiegarnia J. Leitgebra.

DO NASZYCH CZYTELNIKOW,

Numerem dzisiejszym zamykamy dru-
g rocznik ,,Mysli.“

Na biednej niwie galicyjskiej, tak nie
podatnej do uprawy peryodyoznych or-
ganow literacko-spotecznych, w kraju,
liczacym miliony analfabetow, gdzie wiec
lata istnienia podobnego rodzaju pism,
nalezatoby liczy¢ przynajmniej w dwodj-
naséb— samo stwierdzenie faktu powyz-
szego. ze przetrwaliSmy prawie dwa lata,
nie opierajgc sie na nikim i na niczem,
a majac przeciwnie do walczenia z ogro-
mnemi przeszkodami materyalnej i mo-
ralnej natury, z przedziwng apatyg ogotu
i zastraszajacem nierozumieniem potrzeby
pokarmu duchowego bez domieszki poli-
tycznych i stronniczych kwaséw — samo
stwierdzenie, powtarzamy, tego faktu
winno nas najlepiej poleca¢ ogdtowi in-
teligentnemu i uwolni¢ od tradyeyg uswie-
conego zwyczaju zachwalania wilasnego
kramiku.

Brzydzac sie wszelakg kupiecko-wy-
dawniczg reklama, ktéra publicznos¢ jeno
batamuci, zamiast oSwieci¢ co do Kie-
runku i wartosci pisma — praghiemy
tylko w krotkich odezwaé sie stowach,
w nadziei, ze rozumny czytelnik dopowie

" sam to, czego w zapowiedzi nie
jdzie.
Rozpoczynajac z r. 1893. trzecig

alng kampanie — redakcja ,,Mysli* nie
zapoznaje diugiego tancucha trudnosci,
jakie jej w dalszym pochodzie na cier-
niami i gtogiem zastanej drodze zwalczac
przyjdzie; wiemy o tern z wiasnego, nie-
stety, smutnego dosSwiadczenia, a jednak
nie zaktadamy rak, nie cofamy sie z po-
sterunku. lecz przyrzekamy i$¢ dalej, co-
raz dalej, chocby przebojem, z hastem
LJestesmy i istnie¢ bedziemy!™ i w prze-
Swiadczeniu. Zze ciezka praca i dobre
checi znale$¢ muszg predzej czy pOzniej
nalezyte uznanie i rzetelne poparcie.
Swiadectwem tego, co$my dotad zro-
bili drobnemi $rodkami— sg dwa roczniki
LMysli“ z lat; 1891 i 1892, w ktoérych
czytelnicy znajdg najpetniejszy i najzré-
dtowszy obraz literackich i spotecznych
pradow w Polsce i zagranica, gdzie na

urozmaicenia i zewnetrznego upiekszenia
a nawet poniekad uzmystowienia tekstu,
przez co staniemy na obecnym poziomie
zadan i poje¢ zagranicznej, prasy.
llustracye nasze nie beda reprodu-
keyami oderwanemi. lecz przygodnemu,
ij.. zastosowane dostawg do chwili bie-
zacej, dopetniajac niejako i objasniajagc
tres¢ wewnetrzng pisma. Do kategoryi
wiec naszych ilustracyj zaliczy¢ wypa-
dnie: portrety, zdjecia budynkéw, uro-
czystych obchodow, przedstawien, wi-
dokéw, przyrzadow naukowych i t. d.
Dziat ten wprowadza¢ bedziemy, jak
juz zaznaczylismy, zwolna i stopniowo,
W miare uznania ipoparcia, jakiego mamy
juz prawo domagaé sie, z tytutu dotych-

czasowej pracy i z racyi zamierzonego
przez nas wszechstronnego rozwoju
»Mysli8.

Pomimo, oczywiscie, zwiekszonych

przez zaprowadzenie ilustraeyj, kosztéw
i nakladu pracy, postanowiliSmy wcale
nie podwyzsza¢ przedptaty, ktorg i nadal
wynosi¢ bedzie:

W Krakowie-: 7 zlr. 20centéw rocznie,
3, 60 pétrocznie,
1, 80 kwartalnie.

Na prowineyi i w catej Monarchii:
8 zlr. rocznie,

4 ,, potrocznie,
2 , kwartalnie.
W tece redakcyjnej posiadamy juz

wiele cennych prac, pidra gtosnych pi-
sarzy. ktorych druk rozpoczniemy w naj-
blizszych numerach.

Miedzy innemi zamieScimy: wyczer-
pujace sylwety (z portretami): Asnyka,
Batuckiego, Blizinskiego, Chmielowsldego,
A. Wilczynskiego, Estreichera, A. Kre-
chowieckiego, Sewera, Sienkiewicza, M. Pa-
rolikowsldego, Zacharjasiewicza, Ujejskiego
i wielu innych.

Profile polskich i zagranicznych uczo-
nych (ze szczeg6lnem uwzglednieniem
profesorbw naszych Wszechnic i ro-
zwoju polskich instytucyj naukowych).

Dalej drukowaé bedziemy w ,MyS$li:
Studyum Or-ota (Oppmana): ,Wspot-
czesna poezya polskal, studyum W. Z.
Kosciatkowskiej: ,0 prozie Konopni-
ckiej'; G. Flauberta: ,Pokusy $w. An-
toniego, “ w przekladzie Ant. Langego;
| state korespondeneye literacko - artysty-

zdrowym podktadzie szczerze narodowych / czne zWiednia Dra Henryka Monata, z Pa-

i prawdziwie postepowych mysli utkang
jest bogata wigzanka prac najdzielniej-
szych naszych pisarzy.

Z Nowym Rokiem wprowadzimy
zwolna do ,,Mysli“ ilustracye, bynaj-
mniej nie w celu rywalizacyi z pismami
obrazkowemi i nadania odmiennego cha-
rakteru i typu naszej ,,Mysli, “ lecz gwoli

ryza W. Bugiela, z Berlina Dr. N. W.
i z innych ognisk europejskich.

W fejletonie rozpoczynamy z Nowym
Rokiem oryginalng powies¢ z posmier-
tnej teki wielce utalentowanej, atak przed-
wczesnie zgastej autorki Waleryi Sole-
ckiej p. t.:

. Partyg szachéw,*

obok tej za$ powiesci zamieszczaé be-
dziemy utwory mniejszych rozmiarow:
Elizy Orzeszkowej, Batluckiego, Blizin-
skisgo, Sewera, Bodziewiczéwnej, Ros-
sowskiego, Rawity oraz najcelniejszych
pisarzy obcych: Hanssona, Kieilanda,
Strindberga, Garborga, Hamsuna i t. d.

W dziale krytycznym mamy zapewnio-
ne wspdtpracownictwo: Piotra Chmielo-
wskiego, Dra H. Biegeleisena, Ant. Po-
tockiego, Nowickiego, Lutomskiego.

Dziat poezyj w ,.Mysli* zasila¢ beda:
Konopnicka, Ujejski, Lenartowicz, Kaspro-
ivicz, JRossowski, Ant. Lange. Or-ot, Jan-
kowski. Fr. Nowicki, Szczesna.

Jako premia, nadzwyczajne dla naszych
rocznych przedptacicieli przeznaczamy:

I. ,Kleske- (La Debacie).

Najznakomitsze dzieto E. Zoli w oddzielnej
odbitce (ktérego druk zdotaliSmy w fejletonie

‘doprowadzi¢ zaledwie do YI. rozdziatu) i w do-

skonatym przektadzie.

1. ,Snieg, “ Kieilanda,
gtosng powies¢ norwegskiego pisarza.

I1l. Poezye Or-ota lub Antoniego Langego

(do wyboru).

Premia powyzsze, stanowigce cenng
Uatolfoteke ,Mysli,#40 wartosci’
przewyzszajacej znacznie roczng przed-
ptate otrzymajg ci abonenci nasi,
ktorzy nade$lag wprost do administra-
cyi: 7 zkr, 20 ct. (w miejscu), 8 zir.
(w Monarchii), 16 marek (w Niemczech),
20 frankow (we Francyi)— bezptatnie
i franco mozliwie juz w <Qu%W kwar-
tale I). r.

Jako premia dla potrocznych przed-
ptacicieli przeznaczamy:

»Snieg,“ powie$¢ Kieilanda i poezye
Or-ota lub Ant. Langego (do wyboru).

Nadto wszyscy abonenci otrzymywac
bedg, poczawszy od drugiego kwartatu,
bezptatnie staly dodatek powieSciowy, za-
wierajacy utwadr oryginalny, wielce sen-
sacyjny.

UWAGA: Poprzednie roczniki naby-
wa¢ mozna tylko w administracyi
J%Sli* po cenie nadzwyczaj
znizonej, a mianowicie:

Rocznik ,,Mys$li(z r. 1891) po ce-
nie 4 zJr. (z przesytkg 4 zir. 15 cent.).

Rocznik ,Mysli“ (z r. 1892) po ce-
nie 6 zir. (z przesytkag 6 zir. 15 cent.).

(Bioragcy obydwa roczniki nie ponoszg
kosztéw przesytki).

Przekazy uprasza sie nadsyta¢ pod
adresem:Administracya ,,Mysli,“ Krakow.
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BALLADA.

Zycie jest nasze dziwnie jednostajna
| przykrag marg. Duchowi kazdemu
tez gorzko stona wilgo¢ jest zwyczajnag
| znanym ciezar meczenstw dyademu.
Sen jest ucieczkag z tego czarnoziemu,
A zapomnienie jedynem zaciszem,
Co nas ku niebu porywa jasnemu:
Lecz $mier¢ najwyzszym snem jest i haszyszem.

Znuzony suszg walk nieurodzajng

Prézno sie loséw wiecznie pytasz: Czemu?

I tylko opjum ma te zyciodajng

Moc, ktéra ulge niesie znekanemu.

Nargile — wina — roskosze haremu —

| pieSh — i modly przed jakim fetyszem —

To tylko opjum roéznego systemu,

Lecz S$mier¢ najwyzszym snem jest i haszyszem\
| oto btadzisz nad droga rozstajng

Trwozny, jak ranne, bezskrzydlate emu

Az staniesz w koncu nad przepascig skrajna,

Gdnie widzisz nico$¢ ludzkiego problemu.

Oto przegrana ostatniego szlemu!

Naprézno walczyé stowem czy berdyszem,

Lepiej sie snowi odda¢ pétmartwemu,

Lecz $mier¢ najwyzszym snem jest i haszyszem.
Dobrem jest zycie. Lecz lepiej takiemu,

Co precz odchodzi. Lepiej $miertelnemu

Psem by¢ umartym, niz zywym Jowiszem.

Opjum — jedyny to przedsmak edemu,

Lecz $mier¢ najwyzszym snem jest | haszyszem.

A. Lange.

NOKTURN.

Gdzie$ w $nieznym, w dalekim gdzie$ Swiecie
Snut przedze tesknoty i troski,
Dzi$ uklgkt pod krzyzem, jak dziecie,
Na skraju rodzinnej swej wioski.
Przylgnawszy do ziemi macierzy,
,»Gdzie stonko twe ?“ — pytat ze tzami....
| dzwonek zaspiewat na wiezy:
»Za mgtami.... za mgltami.... za mgtami....1.
*

* *

Wedrowiec wzrok podniést od ziemi

Ku'" niebios, ginacej w mgle toni,

1 wotat ustami drzacemi:

,.Gdziez moi najmilsi? gdzie oni?

Ach! tytem ja za nich pacierzy

I modlitw do Boga stat tyle...1

| dzwonek za$piewat na wiezy:

»W mogile.... w mogilf.... w mogile™"*
* *

Bol serce tutacza wzigt w kleszcze,

Na strzepy je targa, krwi chciwy,

»Ach! jednak zostaty mi jeszcze

Te znane, te gki i niwy.

W nich hufce skrzydlatych rycerzy

Spia. krwawe ztozywszy patasze..,;"

| dzwonek zaspiewat na wiezy:

,Nie nasze... nie nasze... nie nasze-..“
*

* *

KLESKA
(La detecie),
POWIESC

EMILA ZOLE.

Wszyscy zoinierze byli z tego nadzwyczaj
kontenci. Od chwili, jak front bojowy zaczat
sie formowaé¢, od Chestres do Falaise ozywie-
nie w obozie z kazdg chwilg rosto, gorgczka
niecierpliwos$ci ogarniata wszystkich. Nakoniec
wiec zobacza tych prusakéw, o ktérych dzien-
niki opowiadajg, ze sg tak marszami znuzeni,
chorobami wycienczeni, wygtodzeni i zaledwie
tachmanami okryci i nadzieja pokonania ich
za pierwsztni starciem, dodawata wszystkim
odwagi.

— Nol!... to jeszcze szczescie, ze ich raz
na oczy zobaczymy — rzekt Jan. — Od tak
dawna bawimy sie w chowanego, jakeSmy
sie raz zgubili tam nad granicg, po tern ich
zwyciestwie... Ale to tylko ciekawe, czy to sg
ci sami co pobili Mac-Mahona ?..

I Maurycy nie byt w stanie da¢ stanowczej
odpowiedzi, bo sam dobrze nie rozumiat jak

MYSL

Ze zrenic chmurnego wygnanca

tez gorzkich bryznely potoki:

»Ach! na toz ze $wiata jam kranca

Widdt tutaj sieroce me kroki?

Kto smutek, kto b6l moj usmierzy,

Co pier§ mi rozdziera na ¢éwierci?...*

| dzwonek zaspiewat na wiezy:

»Sen $mierci.... sen $mierci.... sen $mierci....“

Or.pt.

(Fejleton.)

Szanowny Redaktorze!
List twoj
dzie¢,

odebratem i nie moge powie-
azeby$ mie nim mocno zbudowat lub
ucieszyt. Lubie bardzo wesotych, sam bowiem
jestem hipochondrykiem, a nie znosze juz
wcale utyskiwan, skarg i jakichs lamentow,
zwiaszcza, jezeli one zupeinie sg bezpodstawne.

Uskarzasz sie na spoteczenstwo, jego apa-
tje, brak poparcia, trudnosci wydawnicze, z ja-

kiemi tamaé sie musisz, niewdzieczng prace
redaktorska, przeszkody i drobiazgi, ktére
zazwyczaj kazdemu przecigtnemu wydawcy

poczatkowemu koscig w gardle stajg.

Ot6z, niemasz wcale stuszno$ci. Szukasz
przyczyn i powodéw swoich utrapien wyda-
whniczych tam, gdzie ich niema. Radze Ci, po-
szukaj ich w Sobie samym, a jezeli Ci to
sprawia niejakg trudno$é¢, w co wierze, po-

zwol, ze pomoge Ci zrobi¢ rachunek Twego
sumienia.
A zatem, pierwszy, nadzwyczajny bitad,

jaki popetnite$ — jest juz tytut Twego pisma,
ktérego wyborem zdradzite$ nietylko grubg
nieznajomos$¢ naszego spoteczenstwa, ale co
bardziej, dopuscite$ sie jego ciezkiej obrazy.
Na Boga, bowiem Szanowny Redaktorze!
Chyba nie zclale§ sobie sprawy z tego, co
uczynite$? Czy nie jest dotkliwg obrazg dla
spoteczenstwa naszego tytut pisma ,MysI1?
Czy posadzenie samo publicznosci galicyjskiej
o grzech tak ciezki jak mySlenie, lub przy-
pisywanie jej zdolnosci do wykonywania tej
funkcyi nie zdradza juz wielkiej nieznajomosci

rzeczy? Nazwij pismo swoje ‘jak chcesz-L

sie to dzieje. Wedtug tego, co czytat w Reims,
zdawato mu sie bardzo trudnem, aby trzecia
armia pod dowodztwem ksiecia nastepcy tronu
pruskiego mogta sie znajdowa¢ pod Vouziers,
kiedy dopiero onegdaj byta pod Vitry-le-Fran-
cais.- Méwiono wprawdzie co$ o czwartej ar-
mii pod rozkazami ksiecia saskiego, ktora
miata operowa¢ nad Meuzg. Moze to ona wia-
$nie?.. chociaz i w takim razie takie szybkie
zajecie Grand Pre dziwito go z powodu wiel-
kiej odlegtosci.

Do reszty za$ pomieszato mu sie w glowie
i ogtupito go to, gdy ustyszat jak generat
Bourgain Desfleuilles wypytywat wiesniaka
z Falaise, czy rzeka Meuza, nie przechodzi
czasem pod Buzancy i czy sg tam na niej
mosty state i pewne. Zresztg w swej nieogra-
niczonej nieSwiadomosci, ktérej nie tait, bo
sie ona jemu samemu zupetnie naturalng wy-
dawata, general zapewniat, Ze zostang zaata-
kowani przez stutysieczng kolumne, idgcg od
Grand Pre, ktéra to kolumne poprze druga,
sze$édziesieciotysieczna, dgzgca od strony Sain-
te-Menechoutde.

— A c6z twoja noga?

zapytat Jan

Maurycego.
- Nie czuje jej wcale — odpart miody
chtopiec ze $miechem. — Je$li bedzie bitwa,

wszystko pdjdzie dobrzel..
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,LekkomysInos¢"”, ,,BezmysInos¢”, ,Domysl-
nik“, jezeli juz od pierwiastka , mys$l*“ odsta-
pi¢ nie cticesz i w tytule ona zawierac¢ sie
musi, ale na mito$¢ Boska, nie zadaj, azeby
pismo o tytule tak obrazajgcym pozyskato Ci
tysigce prenumeratorow!

Albo jak mi sie wytlumaczysz z niezre-
cznosci, popetnianych, jedna po drugiej, w cig-
gu wydawnictwa catego ? Pomieszczate$ np.
w swojej ,,Myslill artykuty tego rodzaju, co
»Tragedya ludzkosci" Maclacha, Studya z na-
tury Cezarego Jellenty, krytyki o Maeterlincku,
studya o poezyi polskiej, przektady poetéow
angielskich, ba, pisates o ,,Reformie podatkow
bezposrednich”, ,O Polakach w Brazylii"
i podobne potwornosci, $wiadczace albo o Two-
jej niekompetencyi w redagowaniu pisma spo-
tecznego i literackiego, albo o fatalneui wy-
obrazeniu o spoteczenstwie, ws$rdéd ktérego
zyjesz, albo o jednem i drugiem zarazem. Bo,
prosze Cie, c6z moze w gruncie rzeczy ob-
chodzi¢ kogo jakas$ tragedya ludzkosSci, gdzie
jaki$ pan Madach kaze Adamowi i Ewie roz-
prawia¢ z Lucyferem, oprowadza ich po ca-
tym sSwiecie i kaze rozwigzywac jakie$ ,,zagadki
bytu". Co moze nas obchodzi jakie$ ,stu-
dyum™, lub angielski, czy jaki tam jest, poeta
Shelley, Byron albo Maeterlinck. Dzigkowac
Bogu tragedyi kazdy ma dosy¢ u siebie w zy-
ciu, w domu i po za domem, studyow dosy¢
nieszczesnych w szkotach, a kto juz konie-
cznie chce wreszcie czytaé, to ma w tym
celu pisma humorystyczne, lub tez wreszcie
kalendarz pierwszy lepszy, gdzie i wierszy po
uszy i usSmiaé¢, sie mozna, jak za dobrych
czasow.

Albo naprzyktad, uwazatem, pomiescite$
w ostatnim numerze portret malarza Loef-
flera, co do ktérego, nawiasem modwigc, nie-
ma ostatecznie pewnosci, czy zyje czy umart
(fejletonista urzedowy Gazety Licoicskicj pan
Alfred Nossig, twierdzi np., ze Loeffler ,cier-
piat, zyt i umart"). | pytam po co? Czy nie
bytoby o wiele roztropniej, pomieszczaé zy-
ciorysy i portrety o0s6b ogoélne zajecie budza-
cych. Toczyt sie np. niedawno proces Medweja
we Lwowie. Gzy redakcya pisma, rozumieja-

| prawdg byto, Ze podraznienie nerwo

tak silnie owladneto nim, ze nie czut bdl

ni znuzenia. Bo i pomys$le¢ sobie, ze od
chwili rozpoczecia kampanii ani jednego jesz-
cze nie spalit naboju!.. By} przeciez nad gra-
nicg, przebyt pod Milliuzg te noc niepokoju
straszng i nie widzial ani jednego prusaka,
nie wystrzelit ani razu jednego; cofac sie mu-
siat az do Belfortu, az do Reims i znowu
idzie naprzdd na nieprzyjaciela od dni pieciu,
niosagc na ramieniu swodj karabin dziewiczy
bezuzytecznie. Coraz bardziej wzrastajgca po-
trzeba, jaka$ wsciekta zadza go brata wyce-
lowa¢ do czegokolwiek i palng¢, zeby cho¢
nerwy uspokoiél.. Od szeSciu tygodni, jak
wstapit do wojska jako ochotnik, w chwili
rozszalatlego zapatu, z mys$lg o bitwach i z wy-
cieztwach, nie robit nic innego, jak tylko zry-
wat sobie nogi wydelikacone i do takiego
trudu nie przywykte, uciekaniem i dreptaniem
na miejscu zdata od nieprzyjaciela. To tez
wsérod gorgczkowego oczekiwania wszystkich,
on byt jednym z tych, ktéry najniecierpliwiej
badat wzrokiem te droge do Grand Pre,. bie-
gnaca prosto w nieskonczong dal, pomiedzy
drzewami pieknemi. Pod nim dolina sie roz-
taczata, Aisna kiadta swojg srebrng wstege
pomiedzy wierzby i topole, a przeciez wzrok
jego nieprzeparcie wracat na droge i wytezat



cego potrzeby spoteczenstwa i znajaca jego
pragnienia nie powinna byta zamie$ci¢ por-
tretu i zyciorysu bohateré6w sensacyjnej spra-
wy? Ot, toczyt sie niedawno sensacyjny pro-
ces handlarza dusz Hendigera. Coéz zrobites$
moj redaktorze? Oprocz jednego artykutu,
omawiajgcego sam fakt pojawienia sie tego
potworu na widowni spoteczeAstwa naszego,
czy potrafite$ go odpowiednio wyzyskaé? Gzy
zreczniejszy od Ciebie redaktor, nie postarat-
by sie o jego sportretowanie w kilku pozy-
cyach i rozmaitych sytuacyach, jak np. ,Hen-
diger z Abelesem®, ,Hendiger na estradzie
prelekcyjnej*“, ,Hendiger z Markgrafskim",
i ,Hendiger przed kratkami®?

Wydajesz pismo swoje w Krakowie —
a jestze ono zwierciadtem tego dzielnego ru-
chu i szerokiego postepu, jaki sie tu na kaz-
dym Kkroku objawia? Godziz sie obojetnem
okiem przypatrywac z drugiej strony zapedom
nowatorskim ,ludzi bez czci i wiary", ktorzy
$mig twierdzi¢, iz kobieta nie tylko dla przy-
jemnosci mezczyzny zostata stworzong i oprocz
kunsztu krajania klusek i cerowania skarpe-
tek, moze i powinna nawet rozwijaé swoj
»Swiatopogladlwe wszystkich kierunkach wie-
dzy i nie zamykac¢ swej dziatalnosci w sferze
flirtu i plotek. Gzy ,Mys$l* Twoja odzwier-
ciedla zatem mys$l spoteczng i literacka ?
W atpie, azeby$ mogt byé tak Smialtym i od-
powiedzie¢ mi, ze tak.

Przyznasz zatem, moj Redaktorze, ze an
apatya spoteczenstwa, ani brak zamitowania
do literatury i rzeczy pieknych, ani te wszyst-
kie ujemne strony, jakie w niem chcesz wi-
dzie¢, ale jedynie brak zmystu praktycznego,
nieumiejetno$¢ korzystania z chwilowej sytu-
acyi, zastosowania sie do potrzeb intelektu-
alnych publicznosci, stowem zapoznanie sta-
nowiska redaktora czasopisma spoteczno-lite-
rackiego jest powodem, iz ,Mysl“ Twoja nie
jest tak poczytng i popularng, jakg mogtaby
sie sta¢, gdybys$’ sie od poczatku jej wyda-
whnictwa trzymatl prawidet, przezemnie tu
tylko z lekka naszkicowanych.

Chce Ci jednak udzieli¢ przyjacielskiej rady.

sie aby dojrze¢ jak najdalej i wszystko na-
prézno.

Okoto godziny czwartej obdéz zaalarmo-
wany zostat. Czwarty putk huzaréw wracat,
dalekie kolo zatoczywszy, i z ust do uSt co-
raz bardziej potegowane kragzy¢ zaczely opo-
wiesci o potyczkach z utanami pruskimi, co
utwierdzito wszystkich w pewnosci, ze atak
lada chwila nastgpi.

W dwie godziny p6zniej przypedzita szta-
feta z wiadomoscia, ze general Bordas nie
moze juz wraca¢ od Grand Pre w przekona-

niu, ze odwrot na Vouziers jest przeciety. Do_

tychczas to jeszcze nie nastgpito, bo przecie®
sztafeta przeszta swobodnie, ale fakt m dgt sie
zdarzy¢ z kazda chwilg i generat Dumont®
dowodzacy dywizyg, wyjechat natychmiast ze
swojg drugg brygadg dla poparcia obrony
pierwszej, znajduj acej sie w niebezpieczenstwie.

Stonce zachodzito za Vouziers, ktorego
dachow linia odrzynala sie ostro na d uze
chmurze, krwawo czerwonej. Diugo, poiniedzyj
dwoma liniami drzew, maznaby $ledzi¢ wzro-
kiem brygade, ktéra znikneta nareszcie, w za-
padajgcych cieniach wieczoru.

Putkownik de Vineuil osobiscie sprawdzit
pozycye, jaka zajmowat jego putk na noc
Zdziwit sie, ze nie zastat na stanowisku ka-
pitana Beaudoin i gdy tenze wrocit wtasnie
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Oto witasnie wpadt mi w rece numer jednego
z pism, w ktérym czytam co nastepuje :

~Wyscigi krakowskie w r. 1893 zapowia-
dajg sie nadzwyczaj imponujgco. W dniu
wczorajszym t. j. 15 grudnia o godzinie 10
wieczorem zamknieto zapisy do najwazniej-
szego biegu w Krakowie w r. 1893. Do biegu
o ,wielkg nagrode m. Krakowa“ wyposazong
12.000 zi#r. zapisano 41 koni. Wszystkie naj-
pierwsze stajnie Austro-Wegier majg swych
przedstawicieli. Krolestwo polskie reprezen-
tuje ja. Ludwik Grabowski, ktérego stadnina
znang jest na cate rosyjskie cesarstwo. Z przy-
sztych zapasnikéw zwraca przedewszystkiem
uwage ,,Espoir"”, zwyciezca niemieckiego Derby,
nagrody $w. Stefana, jubileuszowej i Stolicy,
dalej idzie ,St Leger®* kon, ktéry w 5 mie-
sigcach przyniost swemu wiascicielowi gen.
Kodolitschowi przeszto 120.000 zlr. Nastepnie
spotykamy ,Primasa 11, ,,Gourmanda“, fa-
woryta do austryackiego Derby w nastepnym
roku, ,Szelvesza“, jednego z najszybszych ko-
ni w Austryi, ,War Horna"“, jednego z naj-
znakomitszych przedstawicieli ubiegtego sezonu
stadniny Comp. D. W. F. ,Marchen*, ,Nep-
dal“, Tglany“..

Méj Piedaktorze! przygotuj juz zawczasu
szereg portretow ,Espoir“, Primasa II“, ,Pi-
tylipaty” i innych bohateréw i bohaterek tego
polskiego turnieju, zaangazuj S$pecyaliste do
napisania sylwetek i zycioryséw ich w ,Mysh“,
a recze Ci, ze za lat kilka zawiadomisz $wiat,
iz konie Twoje ,Mysl 11* i ,,Pomyst 1117
wziety wielkg nagrode m. Krakowa: 12'000 ztr,
Wierzaj mi, ze lepiej na tem wyjdziesz, ani-
zeli na drukowaniu artykutdw: ,Czlowiek-
zwierze “ Brandesa, lub Il amore desperatolt*
Kasprowicza. Sadze, ze za rade moja bedziesz
mi kiedy$ wdziecznym, teraz za$ bywaj zdrow.

St. Blotnicki.

w tej chwili, ttbmaezac sie, ze byt na $nia-
daniu w Vouziers, u baronowej de Ladicourt,
szorstkg odebral nagane, ktdérej zreszta wy-
stuchat w milczeniu, z ming karnego oficera,
ale tez zarazem i przystojnego mezczyzny.

— Moje dzieci — powtarzat putkownik,
chodzgc pomiedzy swymi ludzmi — bedziemy
pewno zaatakowani tej nocy, a juz co naj-
pézniej rano, skoro $wit... Badzciez gotowi
i pamietajcie, ze putk sto szdsty nigdy sie nie
cofat!

Wszyscy wyrazy te przyjmowali z zapa-
tem i wszyscy pragneli raz nareszcie porza-
dnego starcia, przektadajac niebezpieczenstwo
walki nad znuzenie i zniechecenie, ktore ich
ogarniato wszystkich, od chwili wyjscia w pole.
Zrewidowano karabiny, zmieniono w nich igtly.
Poniewaz rano byta zupa gotowana, wieczo-
rem przeto zadowolono sie kawg i sucharami.
Wydano rozkaz, zeby sie wojsko spaé nie
kladlo. Grangardy zostaty wystane na péttora
tysigca metrow, pojedyncze szyldwachy roz-
stawiono az do brzegéow Aisny. Wszyscy ofi-
cerowie czuwali dokota ogni obozowych,
i chwilami rozrozni¢ bytlo mozna przy blasku
ptomieni, ktéregokolwiek z tych ogni, pod
murem w poblizu, hafty i naszywki na mun-
durach naczelnego wodza i jego sztabu gene-
ralnego. Cienie przesuwaty sie, niespokojnie,
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FantaZya na temat rzeczywisto$¢

napisat

Fi\ Rawita.

(Dokonczenie).

Chory wstuchiwat sie w te jeki i prze-
klenstwa i w thum tachmaniarzy, pedzonycl:
sila niewidzialng, wpatrywat sie. A tlum ow
przesuwal sie przed nim z wyciem szatan-
skiem, pelnem bélu i rozpaczy i w oc?.v mu
spoglada! i w twarz plut. Oburzenie toi nc
pogardy peten, zlaty sie w glos jeden.

— Czy mysSlisz, ze krzywda i rozbojem
kupiona wielko$¢ da tobie stawe? Przyjdzie
czas lepszy i ludzie lepsi, ktérzy jak ziarno
od plewy oddzielg warto$¢ cztowieka od war
tosci zoinierza, i plewy twego zycia przewazg
szale i dostaniesz wyrok potepienia Kk
cie ogotoci z wiencéw, wiozonych przez j)-
chlebcdw. Rzucg ci w oczy zebrane milion
jak my S$line naszg ciskamy. Wielko$¢twoig
zmierzg mitoscig i sprawiedliwos$cig, ale nie
silg- i potegg twego ramienia.

Zollenburg w niemej bezwtadnosci lezacy
widziat przesuwajacy sie przed oczyma orszak
pedzonych wiatrem zimowym nedzarzy —
zaden go nie mingt spokojnie: jedni zdoby-
wali sie na przeklenstwo i $line, a drudzy
ktorym gtosu zabrakto', patrzyli mu w oczy
tak, jak sie na podiych spoglada.

. Kiedy ostatni w twarz mu splunat, Zol-

lenburg, potem zimnym oblany, odetchnat
z pewng rados$cig, bo widzial, ze przeszedt
ostatni, ktory go zniewazyt

Obraz possgl sie zmieniaé. Plaszczyzne
$niegiem pokryta oswiecito stonce jarzace,
biaty ptaszcz topniat, odkryto sie tono ziemi
a okolica cala zazielenita Ten widok bu-
dzacego sie zycia napetnit go uspokojeniem.
Piersi, rozpierane oddechem, podnosity sie
mu wysoko, wciggaly w siebie $wiezos¢ i aro-
mat wiosny. Wodzit wiec wzrokiem po sto-
necznej zielonej ptaszczyznie, jakby odpoczy-
wat po wzruszeniach przebytych.

W tem posrod trawy bujnej, tu i éwdzie
drzewa poczely wyrasta¢, rozmaitej formy,
wielkoéci, ale drzewa nieznane mu wcale, nie
widziane nigdy, W patrywac sie poczat w ich
ulistnienie bogate, w ich gatezie mocne, roz-
tozyste, w ich korony dziwnego jakiego$
ksztattu... Nagle przestrach go opanowat —

bieglty ku drodze, przyktadaty ucho do ziemi,
chcac dostysze¢ trucht koni, lub step wojska,
w $miertelnej obawie o losy trzeciej dywizyi,
ktéra nie wracata.

Okoto godziny pierwszej po p6inocy, Mau-
rycy postawiony zostat na straconej pikiecie,
na skraju sadu sliwkowego, pomiedzy droga,
a rzeka. Noc byta czarna jak atrament. Cdy
zostal sam w przygnebiajgcej ciszy, snem
zmozonych przestworzy, ogarneto go dziwne
uczucie strasznej trwogi, jakiego dotychczas
nigdy nie zaznat i ktérego przezwyciezy¢ nie

byt w stanie. Drzat ze strachu, z gniewu i ze
wstydu zarazem. Obejrzat sie, chcac dla na-
brania odwagi zobaczy¢ ognie obozowe, ale

widocznie kepa jaka$ drzew kryé mu je mu-
siata, gdyz za sobg nie dojrzat nic, tylko mo-
rze ciemnos$ci. Dopiero, gdzie$ bardzo daleko
btyszczato kilka $wiatet w oknach domow
w Vouziers, ktdrego mieszkancy uprzedzeni
zapewne, i drzacy na mys$l sama o bitwie,
spa¢ sie sami nie kiadli. Do reszty odwage
mu odbierato to, ze ztozywszy sie clo strzatu
przekonat sie, ze nawet celownika swego ka-
rabina dojrze¢ nie jest w stanie. Wtedy roz-
poczeto sie najstraszliwsze oczekiwanie. Wszy-
stkie sity catej jego istoty skupione w jeden
zmyst stuchu, uszy otwarte na niepochwytne
nawet szmery, wkrétce doznawaé zaczely



chciat uciec, wzrok oderwg¢ od widoku drzew
i nie mogt...

Drze¢ poczat. Towarzysze dostrzegli ruch

iata.

— Zyje jeszcze... — szepnat Buldog.

— Zyje... — powtorzy! Lis.

Zollenburg rnial wprawdzie zamkniete oczy,
ale widziat.

Widzial, ze drzewa, w miare pilniejszego
wpatrywania sie w nie, przybieraly na sie
coraz wyrazistsza posta¢ cztowieczg: korony
ich nabieraly podobienstwa do gtowy, ktérej
wiatr wiosy rozczochrat, pnie do piersi, wzde-
tych westchnieniem bolu, konary wygladaty
jak rece wyeiagniete, szukajgce uscisku,w kto-
rymby mogty zdusi¢ kosci nienawistnego,
a boczne gatezie wygladaty jak strzepki ubo-
giej odziezy, ktoremi wiatr chiostat.

Po kilku chwilach cata ptaszczyzna po-
kryta sie drzewami, ktére szumem swoim
gtosy ludzkie przypominaty, ktoérych konary
poruszaty sie jak rece, trzymajgce miliony
wezow, wijagcych sie w powietrzu. Caly ten

las drzewa-ludzi krocz}} ku niemu, wyjac,
grozac Zmiazdzeniem, stratowaniem...

~Rabunku nie byto zadnego. Dawni dru-
howie, przyjaciele, zoinierze znikli kedys,
przepadli — dawniej tysigce mieczéw pod-
niostoby sie na jego obrone, dzi§ — palcem
nikt nie skinat.

.. Co wy za potwory jestescie ? - wrza-

snat stajac.

— Dzieci twoje...

— Nie mam dzieci... Wy jesteScie oszu-
stami, czyhajacymi na spuscizng moja.

Zamiast odpowiedzi drzewa zawyly gro-
znie napét ludzkim gtosem.

— Nie poznajesz nas?

— Nie poznaje...

Natezat wzrok i mys$l, jakby w pamieci
ciego$ szukat.

Zdawato mu sie,
do tych ludzi,
Poznat ich...

Las znowu zaszumiat ludzim gtosem.

— Poznate$ przecie... To my jesteSmy —
potomkowie tych ludzi, ktérych z ziemi oj-
czystej wypedzite$, ktérg za Judaszowe pie-
nigdze kupowate$ od spodlatych naszych braci,
ktérg frymarczyte$, obdzierate$, na ktdérej po-
sadzite§ swoich niewolnikéw i stug... Pozby-
te$ sie ludzi, ale ziemia ich zostala — ziemia
uzyzniona ich myS$la, krwig, w ktdre prze-
chowata korzenie rozrodcze. Ludzi naszych
juz tu nie ma, ale duch nasz pozostat, ktéry
pzychodzi do ciebie w odwiedziny.

ze drzwa podobne sg
ktorzy w twarz mu plwali.

wrazenia jakby stalego i ciggtego grzmotu,
w oddali huczacego. Szmer wody gdzie$ tana
daleko sie saczacej, szelest lekki lisci drzew,
skok owadu, nabieraty w tym stuchu olbrzy-
miej doniostosci. A moze to galop koni, moze
tentent artyleryi, pedzacej stamtagd wprost na
niego!?.. Przeciez na lewo, tuz obok wyra-
inie styszy jaki$ szept cichy, gtosy przythu-
mione, awangarde, czoigajgcg sie w ciemno-
Sciach, do napadu sie gotujaca!.. Trzy razy
juz o mato co nie wystrzelit na alarm, a obawa
pomyiki, oSmieszenia sie, okazania swej trwogi,
zwiekszata tylko jego niepokdj i cierpienia.
Przykleknat, lewe ramie o drzewo opierajac.
Zdawato mu sie, ze juz tak stoi wieki cate,

0 nim zapomniano, ze cala armia poszia
sobie precz ijego tu zostawita. | nagte strach
gdzie$ zniknat, a on ustyszat wyraznie, bardzo
wyraznie na drodze, wiedzac, ze stoi od niej
0 dwiescie metrow, rowne kroki wojska
w marszu. Od razu miat. te pewnos$é, ze sa
to owe wojska z niebezpieczeAstwa wydobyte
1 tak niecierpliwie oczekiwane, Zze to generat
Dumont prowadzi do obozu brygade generata
Bordas. W tej chwili przyszedt kapral zmie-
ni¢ go na stanowisku... warta jego nie trwata
ani minuty diuzej nad czas regulaminem ozna-
czony.

W istocie wojsko, ktérego kroki Maurycy
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Zollenburg stuchat niemy, milczacy, stru-
chlaty, jakby sie poddawal wyrokom wiecznej
sprawiedliwos$ci, ktére nad jego sumieniem
odbywata sady.

Tymczasem las zbliza¢ 'sie ku niemu po-
czat;” juz weze wiszace i wdjgce sie w reku
drzewa-ludzi muskalty mu twarz, na ktorej
czut chtodny dotyk ich ciata...

— Czego chcecie?

— Uscisng¢ ciebie... dzie¢mi twojemi je-
steémy przecie — dzieémi nie twego ciala,
ale twego ducha... zrodzite$ nas do zemsty.

Pragnat uciekaé, ale z miejsca ruszy¢ sie
nie mégt. Ramiona drzewo-ludzi obejmowaty
go, weze okrecaty sie koto jego szyi, Sciskaty
ja — a on gtos stracit z przestrachu... Na-
reszcie zrobit gwaltowny wysitek i zawotat:

— Pusccie mnie!

Obaj towarzysze dostrzegli ruch, a krzyk
rozpaczliwy umierajagcego zamienit sie dla
nich na szept ledwie styszalny.

— Brak mu oddechu... w piersi $ciska —
zauwazyt Lis.

Na to Buldog odpowiedziat ponuro:

— Nie ma ratunku... wszystko kouiec
mie¢ musi.

Zollenburg charczat,
mu sie piana. Cialo jego drgato konwulsyj-
nie. Wreszcie piana zastygta, drganie ustato.
Widma meczace go znikty kedy$, rozwiaty
sie, przepadty. Mineta chwila, jedna, druga,
trzecia — nie wracaly juz. Poczut sie nieco
spokojniejszym i my$l budzita sie w nim
znowu, jakby gwattowniejszy naptyw krwi jag
powotywat.

— A przeciez zycie moje
marnie... — uspakajat siebie.

Zaden mu gtos nie odpowiadat. W stuchi-
wat sie w cisze nocy i tylko echo powtdrzyto
mu wiasne wyrazy:

=~ Marnie...

— Pracowatem dla potomnosci, zatozy-
tem podwaliny pod wielkg budowe, nic nie
pragngc dla siebie...

Dalekie, gtuche echo powtérzyto:

— Dla siebie...

— Cata moja praca byta tworzeniem tylko
a nie rujnowaniem...

To samo echo znowu w jakiej$ dalekiej
bezdennej, niezmierzonej przestrzeni powta-
rzato ostatnie stowo:

— Rujnowaniem...

'— Do dobrych uczynkéw wiodly mnie
mito$¢ i stawa, ale nigdy nienawisc...

Echo wtérowato mu:

na ustach pokazata

nie przeszto

ustyszat, byta to trzecia dywizya, wracajgca
do obozu. Ulga to byta moralna dla wszys-
tkich olbrzymia. Ale pomimo to &stroznosci
zdwojono, gdyz przywiezione wiesci potwier-
dzaty wszystko, co juz dotychczas niby na
pewno wiedziano o zblizaniu sie nieprzyja-
ciela. Kilku jencow przyprowadzono, kilku uta-
néw o twarzach ponurych, ale ci, owijajac
sie w wielkie swoje ptaszcze, milczeli i stowa
jednego wyciagna¢ z nich nie byto podobna.
| pierwszy brzask, jutrzenka szaro zielonawa
ranka dzdzystego weszta, ws$rdéd niepokoju
ogolnego, ciagle trwajgcego i niecierpliwoscia
rozstrajajgcegé nerwy wszystkich. Od czter-
nastu godzin ludzie ci nie zmruzyli oka. Okoto
godziny siédmej porucznik Rochas opowiadat,
ze Mac-Mahon sie zbliza z calg swojg armia.
Prawda w tem byto to, ze generat Douay
odebrat od marszatka list, zalecajacy mu, aby
sie trzymal do ostatka, catemi sitami az do
chwili, w ktorej positki mu nadestane zostana.
Rozkazy wydano: korpus pierwszy posu-
na¢ sie ma ku Terron, korpus pigty ku Bu-
zancy, dwunasty za§ ma pozosta¢ w Chene
i druga linie stanowi¢. W obec tego niepokdj
wzmagt sie jeszcze bardziej. Wiec to juz nie
prosta potyczka, ale walna bitwa, w ktorej
| udziat przyjmie cata armia, S$ciggnieta od
I Meuzy i maszerujgca obecnie ku potudniowi
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— Nienawisc...

Zdawato sie, ze duch jaki$ niewidzialny
spierat sie z nim i przeczyt.

— Nikt mi przynajmniej niezaprzeczy, ze
zbudowatem potezne panstwo, ktore do konca
Swiata trwac bedzie.

Nagle postyszat chichot obok siebie, dzwie-
czacy pogardg i o uszy jego obily sie wyrazy:

— Wi ielkie panstwo ! — WrTielkie panstwo!

Wyrazy te zlaty sie z chichotem w gtos
jeden i rozptynety sie w powietrzu.

Poczut jakis b6l w sercu.

— Czyz i ta najwieksza moja praca nic
nie warta? CzyZz nikt mi nie odpowie co ja
czeka? Co?

Zamilkt wzruszony. Nikt mu nie odpo-
wiadat. Wstuchiwat sie w cisze, wpatrywat
sie w przestrzen nieskonczong i zdato mu sie,
ze w powietrzu spostrzegt olbrzymia reke,
trzymajaca zapalong pochodnie, ktéra jakie$
ogniste litery wypisywata... Natezyt wzrok,
Sledzit kazde poruszenie reki i z liter napisa-
nych ztozyt sie wyraz:

— Zniszczenie...

Cofnat sie i jeknat.

Druhowie spojrzeli na niego. Widzieli
tylko, ze gtowa jego schylata sie coraz nizej,
nizej, nizej na piersi — nareszcie na podu-
szke opadfa bokiem.

Buldog podniést sie z fotelu, w twarz

mu spojrzat, reke przytozyt do czota.

— Umart wielki cztowiek — rzekt.

Pociggnat raczke od dzwonka. Wszedt
stuzacy.

Kaz wywiesi¢ na zamku czarng choragiew...
Umart pan nasz... cztowiek wielki!..

Zegar 6smga wybijaé poczat. W tym Swie-
cie, ktory nie byt dostepny przyjaciotom, $rod
ciszy, stychaé byto protest:

— Umart cztowiek matego ducha, nieda-
lekiej mysli, oschiego serca, zelaznej reki,
majacy na ustach imie Boze, a w sercu kro-
lestwo szatandéw, na ktérego odrodzona i u-
wolniona z pod brutalnej sity ludzkos¢ plwac
bedzie jak plwaly cienie, przychodzgce do
niego w przed$Smiertne odwiedziny.

w dolinie rzeki Aisny. Nie $miano wiec juz
gotowaé goracej strawy i ludzie znowu jedli
suchary i popijali je kawg, bo starcie bedzie
o potudniu. Wszyscy tak twierdzili, a nikt
nie wiedziat dlaczego. Jeden z adjutantow wy-
stany znowu zostat do marszatka, celem przy-
$pieszenia wysytki positkéw, zblizanie si¢ bo-
wiem dwoch armij nieprzyjacielskich zdawato
sie juz teraz niewatpliwem. W trzy godziny
pbézniej jeszcze jeden oficer popedzit cwalem
do Chene, gdzie musiata sie znajdowaé¢ gto-
wna kwatera, z zadaniem wykazow co robié
wypada, tak bardzo niepokdj sie zwiekszyt,
na skutek wiadomosci, przyniesionych przez
jednego z meroéw okolicznych gmin, ktéry
twierdzit, Zze widziat na wtasne oczy sto ty-
siecy wojska w Grand Pre i drugie sto tysiecy,
ktore spieszyly przez Buzancy.

W potudnie jednak prusakéw ani widac!..
0 pierwszej, o drugiej nic jeszcze!.. Nic i nic!.
1nadeszto znuzenie i nowe watpliwos$ci. Glosy
z réznych stron sie odzywaty z drwinami
i zwykpiwaniein generatdéw. A moze sie wy-
lekli cienia witasnego na murze sie czernig-
cego!l.. Okulary im trzeba zafundowaé!.. To
doprawdy gtupie zarty!., niepokoi¢ takie masy
narodu dla jakich$ tam przywidzen!.. Jaki$
dowcipni$ krzyknat:

— To znowu bedzie tak jak pod Milhuza!.
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L LITERATURY | SZTUKI,

Wieden, I-J. grudnia 18g2.
(Koresp. ,MYSLI*)

(Plagiaty. — ,,Musott.e“ — ,,Gefallene Engel“. —
,,Orientreise*.)

W Niemczech od kilku lat kazdy sezon
przynosi jakie$ sensacyjne odkrycie litera-
ckiego plagiatu. To znakomitemu muzykowi
zarzuca sie, ze uzyt obcych motywow i, po-
mystow, to libreciscie —e zwtaszcza, jeSli
tantiemy sg znaczne — udowadnia sie, ze naj-
dowcipniejsze ustepy zabrat mniej szczesli-
wemu rywalowi, to wreszcie romansopisarzowi

wytyka sie nie tylko nasladownictwo, ale
wprost kradziez. Znang jest smutna historya
rewelacyi Hedricha, ktéry po $mierci Meiss-

nera wystgpit z pretensyami do jego rodziny,
aby go uznano autorem wielkiej czesci dziet
zmartego poety. Hedrich udowadniat, ze byt
nie tylko wspdipracownikiem Meissnera, ale
ze pomyst, osnowa i wypracowanie gtosnych
kilku jego romanséw byty wytgczng Hedri-
cha robotg. Hedricha pretensye nie mogty by¢
uznane catkowicie, gdyz po $mierci Meissnera
nie byto Swiadkéw, ktérzyby wspdtpracowni-
ctwo to do nalezytej sprowadzili miary a o-
pinia publiczna staneta po stronie zmartego
poety, nie chcac przypuszcza¢, aby autor epi-
cznego poematu ,Zizka" i znanych lirycznych
wierszy w powiesciach swoich zawdzieczat
wszystko jakiemu$ nieznanemu fejletoniscie.
Swiezo w Wiedniu wrzawy narobit w $wie¢-
cie muzykalnym podobny spér o autorstwo
baletu: ,,Wiener Walzer“. Balet ten grany byt
na kilku scenach niemieckich i w wieden-
skiej operze z wielkiem powodzeniem. Autor
wielu libretéw operetkowych: Kamillo Walzel,
znany pod nazwiskiem F. Zell, cztonek spét-
ki literackiej Zell & Gence, ktorej ostatni
tekst ,Wujaszek milionowyl z muzykg Mul-
lera Swieci w teatrze nad Wiedenka wielkie
tryumfy, ogtosit byt w organie Wiktora Sil-
berera: ,Allgemeine Sportzeitung®, artykut, o-
skarzajacy inspektora opery Franciszka Gaula,
ktéry z Flappartem i Bayerem figurowali do-
tychczas jako autorowie baletu ,,Wiener Wal-
zer" o przywilaszczenie sobie pomystow i ba-
rona Bourgoing i Edwarda Kremsera. Przy-
szto do procesu o obraze honoru; Kamillo
Walzel odwotat swoje oskarzenia i stwierdzit
przed sadem, ze po rozpatrzeniu sie w ma-

Serce Maurycego Scisneto sie na te stowa...
Pamie¢ owego strasznego dnia odezwatla sie
w nim bole$nie... Przypomniat sobie te idyo-
tyczng ucieczke, te panike, ktéra poniosta
caly korpus o dziesie¢ mil dalej, chociaz nikt
niemca ani jednego nie widziat, bodaj na le-
karstwo !.. | oto taka. sama awantura rozpo-
czyna sie na nowo!. Teraz mial on juz po-
czucie tego jasne i wyrazne, pewno$¢ zupet-
na!.. Jezeli nieprzyjaciel ich nie atakuje
w ciggu dwudziestu czterech godzin po star-
ciu w Grand Pre, to widocznie czwarty putk
huzar6w napotkat po prostu jaki$ silniejszy
troche rekonesans kawaleryi i nic wiecej.
Kolumny musza by¢ jeszcze daleko, moze
o caly dzien albo dwa marszu. W jednej
chwili mys$l ta do rozpaczy go doprowadzita.
llez to czasu straconego bezuzytecznie!..
W ciagu trzech dni nie zrobiono nawet dwdéch
mil francuskich od Contreuve do VouziersL
Dnia dwudziestego pigtego inne korpusy armii
posunety sie ku poéinocy, pod pozorem zapro-
widowania sie w zywno$¢ i oto teraz, dwu-
dziestego si6édmego wracajg znow ku potu-
dniowi dla przyjecia bitwy, ktérej nie maja
z kim stoczy¢. Tak samo jak czwarty putk
huzarow, w $lad za nim brygada generala
Bordas ze strachu o siebie, pociaggneta za sobg
dywizye, potem siodmy korpus, wreszcie armie

MYSL

teryatach postawionych mu do dyspozycyi
przez Gaula, przekonat sie, ze w balecie nie
korzystano z obcej pracy. Na tem sprawa
przed Sadem skonczyta sie.

Ale nie skonczyta sie ona dla publicystyki.

»Wiener Tagblatt" na podstawie informa-
cyi, udzielonych przez Kremsera i bar. Bour-
going przynidst obszerny artykut, w ktédrym
opowiada, ze pomyst do baletu zrodzit sie
jeszcze w r. 1883, ze w patacu Rotszylda
Borgoing i Kremser wypracowali trzy obrazy
muzykalne, przedstawiajgce bistorye muzyki
ludowej w Wiedniu w poczatku biezgcego
stulecia, ze wszystkie te typy muzykalne byty
przedmiotem wielu konferencyi, i po ostate-
cznej redakoyi balet ,,Wiener Walzer” przed-
stawiony byt przy udziale panny Pagliero
i ]). Nunciante w matej sali towarzystwa mu-
zykalnego 10 stycznia 1884. P. Gaul o tyle
tylko byt podéwczas w zwigzku z tym bale-
tem, Ze oproszono go o0 wypozyczenie kostjn-
moéw z opery.

Przedstawienie zrobito wielkie wrazenie
i baron Hofmann, déwczesny intendent opery
odkupit prawo wystawienia baletu za 1000 zir.
W rok potem Gaul i Flappart wystawili swoj
balet ,,Wiener Walzer*, ktéry w najdrobniej-
szych szczeg6tach zdradza swoje pochodze-
nie....

P. Gaul zaprzeczyt wprawdzie prawdzi-
wosci tego opowiadania, ale baron Bourgoing
i Ed. Kremser, potwierdzili w calej osnowie
wiadomo$¢, podang w gazetach i — przyjdzie
zapewne do ponownego roztrzgsania kwestyi
przed sadem, tg razg jednak nie o obraze
honoru, ale o tantjemy, ktére majg by¢ dosé
znaczne.

Trudno$¢ zdobycia stanowiska w literatu-
rze czyni w Niemczech zycie dramatykow,
librecistéw i rekodzielnikédw operetkowych co-

raz nieznos$niejszem. Wychowani na bajkach '

o milionach Offenbacha, chcieliby ztote zamki
posias¢ a napotkawszy na wyjatowiong, nie-
wdzieczng glebe dzisiejszych teatrow, ich dy-
rekcye, artystéw i publiczno$é, wydzieraja
sobie wzajem kes chleba z ust.

We Francyi inne pod tym wzgledem ilep-
sze jeszcze stosunki. Autorowie' dobrze o tem
wiedzg, ze nie mag pomystow nowych, ze jest
tylko dzi$ robota, mise en scene i mniej, czy
wiecej, dobra gra aktorow i $piewakoéw — a wre-
szcie i humor i usposobienie publiczno$ci za-
lezne czasem od politycznego wypadku. Wie-
dza, ze grg i scenerya wiecej dzi$ znaczg niz
dramat i mato kto kusi sie o laury twércy
nowego kierunku. Obnizenie poziomu litera-

calg bez zadnej potrzeby!.. I Maurycy myslat
i rozwazal nieoceniong warto$¢ kazdej godziny,
do wykonania tego szalonego planu, dazacego
do potaczenia sie z Bazainem, planu, ktory
mogtby by¢ wykonanym, ale chyba przez jakiego
genialnego wodza, z wojskami doskonale wy-
¢wiczonemi, przy konieczno$ci marszu forso-
wnego, jak burza, wszelkie przeszkody tamigca!..
— Dyabli nas biorg!.. — rzekt wreszcie do
Jana w przystepie rozpaczy, jakg w nim zrodzita
nagta i blyskawiczna chwila jasnowidzenia.
Potem, gdy kapral szeroko oczy otworzyt,
nie mogac zrozumie¢ o co idzie, prawie pot
gtosem, jakby sam do siebie mowit dalej:
— Nie tyle Zli co gtupi ci nasi wodzowiel..

To pewnel., a przytem szczeécia za grosz!..
Nie wiedzg nic, nie przewidujg nic!.. Nie majg
ani planu, ani idei przewodniej, ani nawet

szcze$liwych trafow!.. Koniecjuz wszystkiemul..
Wszystko sie przeciw nam spikneto!.. Dyabli
nas biorg i wezma!..

To samo zniechecenie, ktére Maurycy, jako
chiopiec inteligentny i wyksztalcony wyrozu-
mowat sobie, ogarniato i powoli lecz z ka-
zdg chwilg coraz ciezej zapadato na calg mase'
wojska, unieruchomionego w* tem przejsciu
i oczekiwaniem zgnebionego. Pocichu, gtucho,
zwatpienie, przeczucie rzeczywistego stanu
rzeczy rozwijato sie i szerzyto wsérdd tych
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ckiego w teatrze jest faktem, na ktory sie
bez walki pisarze dramatow godza.

W  Wiedenskim Yolksteatrze stwierdzito
sie to na ostatniej nowosci, granej raz jedy-
ny: na dramacie Gny de Maupassanta: ,,Mu-
sotteMaupassant wybrat jedng ze starych
figur teatralnych paryskich, i uczynit jg bo-
haterkg dramatu. Nie bat sie, ze mu kto$
wykaze pokrewienstwo jego Henryki Levee-
gne (Musotte), z Denizami, Margeritami i Gil-
bertami. Jego bohaterka ma zresztg pewng
wybitng ceche idealizmu, ktéra jg korzystnie
wyroznia od dam kameliowych. Musotte jest
nedzpa w biedzie wyrostg dziewczyng, '“ra
oddaje sie w mitosci malarzowi Janowi \ ar-
tineau, stuzac mu za model. Kocha ona, ale
nie sprzedaje sie. Jan jest dla niej szczytem
marzen, spelnieniem pragnien zyciowych. Je-
mu bytaby wierng do ostatniej chwili zycia,
ale on, malarz, cztowiek klasy zamoznej, za-
pomina o niej i wigze si¢e z siostrg przyja-
ciela Gilberta Petitpre. Gilberta jest niewinng
dziewczyng, ktéra nie zna mitosci, wykracza-
jacej za granice obowigzku, obyczaju, prze-
pisu rodzinnej tradycyi. W tej walce'dwoch
kobiet o serce malarza zwycieza nie namie-
tnos¢, ktéra uszlachetnia sie szczeroscig-njwier-
noscig, ale mitos¢, nieSwiadoma jeszcze swych
praw, ktéra ur6$¢ ma w posSwiecenie, w na-
mietne bez granic uczucie.

W dzien $lubu dowiaduje sie, ze opuszczo-
na'przez niego Musotte lezy $Smiertelnie chora,
porodziwszy przed dwoma tygodniami dzie-
cko! Spieszy wiec do swej kochanki, alty sie
z nig raz jeszcze zobaczy¢é. O te wizyte,
0 przedstawienie umierajgcej Musotte chodzito
przedewszystkiem autorowi. Byta to nie jedna
scene a faire, jakiej domagajg sie w Paryzu,
ale byt to caly akt. W Wiedniu, mimo gry
panny Sandrock, nie chciano tego aktu przy-
ja¢ z tym zapatem, na jaki liczyta dyrekcya
teatru. Za wiele widziano umierajacych bo-
haterek w ostatnich kilku tygodniach. Ani
poza aktorki na dywanie lezgcej z wyrazem
szklapnym oczu, z rozpaczliwg rezygnacyg o-
czekujgcej przybycia kochanka, ani toaleta
z najlepszej pracowni stolicy zamdwiona, kto-
rej wynalazkiem panna Sandrock walczy olep-
sze z paryskiemi przedstawicielkami ani wre-
szcie sama S$Smieré Musotte, kurczowo $ciska-
jacej niewiernego kochanka i proszacej sto-
wami czutemi przebaczenia, aby nie zapom-
niat swego dziecka, — nie mogly wywalczyé
powodzenia sztuce. Oklaskiwano aktorke —m
ale zachowano sie zimno w obec dramatu.
A zakonczenie konwencyonalne sztuki, przy-

mézgownic ciasnych i twardych. Wkrétce nie
byto juz ani jednego cztowieka, nawet naj-
bardziej ograniczonego, ktéryby nie miat smu-
tnego przeczucia, ze jest Zle prowadzony, po-
wstrzymywany bezpotrzebnie, chociaz zaden
z nich nie byt naprawde w stanie powiedziec,
skad sie w nim bierze to przekonanie bole-
snel. C6z u licha tu robimy... Boze Wielki...
Kiedy prusacy nie przychodzg?.. Od chwili,
gdy ostatni adjutant odjechal po rozkazy,
niepokdéj 6w wzrastal z kazdg minutg, two-
rzyty sie wsérdd wojska grupy, rozmawiajgce
gtosno, dysputujace... Oficerowie, ktérym sie
to samo uczucie udzielito, nie wiedzieli co
odpowiedzie¢ zoinierzom, Kktérzy im pytania
zadawac sie o$mielalil.. To tez o piatej, gdy
adjutant wrocit i gdy znowu zwing¢ linie roz-
kazano, ze wszystkich piersi wydobyt sie
okrzyk radosci, tchnienie ulgi istotnej.
Nakoniec wiec stronnictwo rozsgdku zwy-
ciezal.. Cesarz i Mac-Mahon, ktérzy nigdy nie
pochwalali tego marszu na Montmedy, dowie-
dziawszy sie, ze ich znowu uprzedzono i ze
majg przeciw sobie armie Kksieca saskiego
i ksiecia nastepcy tronu pruskiego, porzucaja
nareszcie niewykonalny plan, potaczenia sig
z Bazainem i cofajg sie przez fortece péinocne,

tak, aby sie ostatecznie wydosta¢ pod Paryz.
(Koniec V. rozdz.
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jecie dziecka osieroconego w opieke przez
Gilberte,' nie mogto podnies¢ wrazenia. Nie
zrozumiano tendencyi autora francuskiego,
ktory w ,Musotte* nakresli¢ chciat obraz ne-
dzy — nie moralnej, ale — spotecznej. Na-
tomiast, nie bez racyi zarzucono dramatowi
jego budowe, wprowadzenie bohaterki na
scene w jednym tylko akcie. Publiczno$é chce
postaé, okoto ktérej obraca sie cata akcya,
widzie¢ dtuzej.

Dla tego ,Musotte” upadta a inny dra-
mat, ktéry pokrewny przedstawia temat reha-
bilitowania uwiedzionej kobiety, utrzymat sie
w tym .samym teatrze i $ciagga od dtuzszego
juz czasu licznych widzéw. m

Dramat ten (,,Gefallene Engel®) napisat
nieznany dotychczas autor, ukrywajgcy sie
pod pseudonimem: Richard Nordmann.

W ,Gefallene Engelll jest pewna werwa
dramatyczna i sita charakterystyki, przypo-
minajgca utwory Anzengrubera. Autor kresli
rodzine wiedenska, urzednika rbiednego, o-
szukiwanego przez zone i coérke, ktéra w 16
roku zycia padta ofiarg bogatego uwodziciela
i przez catlych pietnascie lat czeka na spet-
nienie jego przyrzeczenia, ze ja poSlubi i $lu-
bem uzna, ze jest ojcem jej dziecka. Postac
tego uwodziciela drastycznie zostata skreslo-
ng i kazdemu wiedenczykowi przypomina
typy oglagdane w zyciu codziennem. Na ni-
czem mu nie zalezy, Zzadnej niema ambicyi,
zadnego nie stucha gtosu uczucia. Matka jego
dziecka, Joanna., jest jeszcze piekng i radby
przedtuzy¢ z nig stosunek — a kiedy ojciec
jego umiera, wspaniatlomys$lnie gotéw sie na-
wet z nig ozeni¢, bo nie ma juz powodu o-
bawia¢ sie gniewu rodzicow na zwiazek z bie-
dng dziewczyng. Tymczasem znalazt sie jed-
nak idealista, ktéry go wyreczy, zakochaw-
szy sie w Joannie. Ale nie tylko bistorye u-
wiedzionej Joanny przedstawit autor. Uwy-
datnit on tez powody jej upadku, lekkomysl-
ng gospodarke jej matki, ktora zawsze po-
trzebuje wiecej, niz maz zarabia i corki nie
wychowuje do zadnej pracy zawodowej, ale
wmawia w nig, ze przeznaczong jest do krélo-
wania w salonach, bo jest piekng. Pod na-
ciskiem tej nawskré$ zepsutej kobiety, Joan-
na zaprawia sie do ktamstwa, w obec wia-
snego ojca i wychowuje u rodzicow swa c6-
reczke Linnerl, opowiadajac, ze to dziecko
krewnej. Ale w zatratem otoczeniu Linnerl
juz jako uczennica konserwatorym nauczyta
sie marzy¢ o romansach i schadzki miewa
z baronami ulicznymi. Widzimy potem te mto-
dg dziewczyne w salonie rajfurki pani Ho-
chenberger w hucznem towarzystwie pijaca
szampana, W sytuacyi nader niebezpiecznej,
nad brzegiem przepasci, juz, juz zataczajaca
sie w odmety zycia, z ktdrych nie ma po-
wrotu. Matka Joanna w sam czas przybywa,
aby ja uratowaé. Ale odwleka tylko nieszcze-
Scie. Linnerl pod koniec sztuki ucieka z fat-
szywym baronem i musimy poprzestaé na
przyrzeczeniu jego brata, (ktory jest owym idea-
listg, kochajgcym sie w Joannie), ze wymusi
legalny zwigzek zbiegtej pary. Dramatyczna
sprawiedliwo$¢ wymagata takze, aby ojciec
catej rodziny tak srodze oszukiwany przez
lat dziesigtki, dowiedzial sie wkoncuowszy-
stkiem. Dowiaduje sie wiec i — w napadzie
wséciektosci niszczy sprzety w pokoju, rzuca
sie -na zone, chcac ja udusié, a wreszcie
pada, tkniety paralizem. Joanna podchodzi ku
zgnebionemu moralnie i fizycznie starcowi,
dzwiga go i bierze w swoje ramiona.

Obok nich stoi niemy $wiadek, cztowiek,
ktéry pragnie wszystko naprawié¢, co inni
zawinili, przyszty maz Joanny,

Mimo wielkiej drastyczno$ci w malowaniu
szczegb6tow za wiele optymizmu w tym dra-
macie. Takich idealistéw, jak Ricki de Zir-
bitzer, klasa kupieckiego mieszczanstwa nie
wydaje.

Poglady tej warstwy sa zanadto konser-
watywne, ich trwozliwe ogladanie si¢ na o-
pinie nadto wybitne, aby kto$ uwierzy¢ magt
w te wspaniatlomys$ing rehabilitacye Joanny.

Lepiej warstwe te Kommerzienratbw —
nie wiedenskich wprawdzie — oddali Blu-
mental i Kadelburg we farsie: ,.Orientreise”,
wystawionej pierwszy raz niedawno w Ber-
linie a zaraz potem w wiedenskim ,Deutsches
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Volkstheater* (29go prz. m.) W komedyi tej
nie idealizuje sie nikogo. Poczciwy Kkupiec
Fiedler jedzie z zong do Konstantynopola.
Z drogi, zona, znuzona' przyjemnosciami pod-
rézy, wraca do domu. Fiedler zatluje Kkarty
kupionej — i sprzedaje jg malarce Sarze
Cartoldy, kobiecie z fantazyg, ktdéra takie
ptata figle, jakich tylko potrzeba komedyo-,
pisarzom, ani na chwile nie zapominajac
0 pewnej granicy, ktéra kobiete bardzo a bar-
dzo wesotg a nawet podejrzang wskutek tej
wesotosci oddziela jeszcze zawsze od kobiety
zepsutej. Ta Sara uchodzi za zone Fiedlera,
gdyz tak opiewa list. Wszystko dobrze by
sie skonczyto, gdyby para nie dostata sie
w niewole rozbéjnikdw w Rumelii. Piszg o tem
gazety i pani Fiedler i jej rodzice w Berli-
nie ze zgroza dowiadujg sie o wiarotomstwie
rzekomem meza i syna.

Pani Fiedler kryje sie,
nie dowiedzieli sie o jej hanbie, jedzie na-
przeciw meza, gotowa wszystko znosi¢, byle
unikngé¢ ztych jezykdéw. Ale sytuacya sie na-
gle zmienia. Zjawia si¢ turek Mitrowicz, kto-
remu Sara robita przez zart o$wiadczenie mi-
tosne w Berlinie i szuka pani Fiedler. Przy-
chodzi telegram, ze pani Fiedler spedzita noc
jedng w haremie! Co to za materyat na
plotki salonowe. Rozpacz niewinnej zony Fie-
dlera ijej rodzicow dochodzi do szczytu, gdy
w tem przyjezdza artystka Bertoldy i wszy-
stko wyjasnia.

Trudno wprawdzie wierzyré we wszystkie
te zawiktania, ale jest bezsprzecznie wiele
prawdy w skresleniu typow filisterskieh: Fie-
dlera, jego Zzony i teSciostwa. Farsa podoba
sie, bo jest wesols.

Kiedy przesadza¢, to cho¢ wesoto!
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RUDOLF J. KRONBMJER.

PAMIETNIKT SEKUNDARYUSZA.

Z czeskiego przetozyt Wojciech Szukiewicz.

(Dokonczenie).

Poszedtem na palcach clo tézka.

»Nie widzisz nic? — spojrz tylko na okno,—
jeszcze nic nie widzisz? Ale musisz widzie¢ —
takiego obrzydliwego ptaka. Przedtem Kkrzy-
czatam przez sen z bolesci, gdyz zleciat do
mnie na t6zko, whbit swo6j dziéb w ma gtowe
i odleciat a wiesz, co miat w dziobie ? Ziarnko
z mego mozgu. Krzyczatam, prositam, pla-
katam i bronitam sie ze wszech sif, ale nikt
nie przyszedt odegnac drapieznego ptaka, a
ja zostalam okradziona o cze$¢ kapitatu my-
Slowego. Jakiz to dziwny ptak —:oczy ma
z6kte jak siarka, czarne pierze i dzidb ostry
jak igta. Prosze cie — odpedZ go — czyz je-
szcze niczego nie widzisz? Po co wilasciwie
przyszedte$? — widzisz, gdyby$ go byt odpe-
dzit — a tyby$ go mégt odpedzié, gdyz
ciebie sie nieco obawia — jabym sie
go wiecej nie bata, onby wiecej nie przyle-
ciat i widziatby$, jakbySmy byli razem szcze-
Sliwi. A jezeli go nie odstraszysz, przyjdzie
jutro znowu i ukradnie mi ziarnko, przyjdzie
co dzien i co dzien odleci z obfitym #tupem,
az bede mie¢ prézng czaszke — a temu be-
dziesz winien tytko ty — styszysz, tylko ty,
a tego bedziesz tylko ty przyczyng, jezeli nie
bedziemy ze sobg szczedliwi".

Stuchatem, ze tak powiem, z wytrzeszczong
duszg. To straszny sen, wciskajagcy sie w moje
serce jak obosieczny sztylet. Go ja tylko przy-
puszczatem, to powiedziatlo mi obecnie to
dziecie jasno i wyraznie. Dziewczyna domysla
sie czego$, co$ rozkwita w jej sercu —mlecz
jestto wobec mego ogniscie ptongcego kwiatu
skromnym i nieznacznym rozkwitem. Go$ bty-
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sneto w jej pomieszanym mdzgu, co juz tak
dawno niepokoi moje wnetrze. Nie wiedziatem,
ze oczy, ze twarz dawno juz zdradzity, co
sie dziato w mem sercu. Dreczy sie i trapi,
oddaje sie nadziei, ze wyrwie sie z objeé
strasznej choroby. Ma nadzieje, a nadzieja
ta potgczona jest z zaufaniem we mnie.

SUzdrowimy ja, musimy ja wyleczycl
szepcze z naciskiem, jakbym sktadat przy-
siege.

Chwila ciszy. Dziewcze spato znowu cicho
i spokojnie.

»A czy ty mnie kochasz?1 styszatem cat-
kiem wyraznie.

»Tak, tak, drogie dziecie", zawotatem...

Napisze to, poniewaz to szczera prawda.

Pocatowatem ja w usta — ukradiem ten
pocatunek. Dopuscitem sie czego$ podobnego
jak ten ptak. JesteSmy obaj ztodzieje — tylko
ze ja obrécitem jego tupiez na swag korzysé.
Sg ludzie tupigcy najchetniej przy pozarach,
gdy sg pewni...

Nie wiem, jak diugo siedzialem przy jej
t6zku. Zaczeto Swita¢, kiedy zgasitem lampe.
Wyszedtem cicho, na palcach z pokoju. Wie-
dziatem juz dla czego sie czotgam tak prze-
zornie. Nie spetniatem swego obowigzku —
przeciwnie, mocno przewinitem.

Nie wytrzymatem w swoim pokoju ani
dziesieciu minut, Musiatem sie orzezwi¢ Swie-
zern powietrzem, zeby nie straci¢ zmystow.
Chodzitem po ogrodzie blisko przez dwie go-
dziny. Bita szosta, kiedy wracatem do domu.

Wszystko dotychczas spato.

*

Siadtem przy stole, spariszy gtowe w ra-
mionach. Czutem sie juz o wiele spokojniej-
szy. Swiezy chiéd jesiennego ranka ochtodzit
me skronie i odswiezyt mysli jak rosa zwie-
dte kwiaty. Lecz nie recze za to, czy wszyst-
kie mysli, przeptywajace jak bystry potok
przez mga gtowe, byty jasne i rozumne. Co
chwila zbiegaty sie w jedno miejsce,, jako
liscie porywane wirem na powierzchni jeziora.

Myslatem o swem ctotychczasowem zyciu.
Kwiecistej pamigtki, uwitej przez szczerg, go-
raca mitos¢, nie mam. Serce moje, to bez-
gwiezdne niebo! A .kiedy wreszcie na jego
horyzoncie zaptoneta pierwsza, jasna i biy-
szczaca — wnet spadia na doét

Patrze na fotografje.

Do kogo przemawia to czarujgce oko,
przez ktére wyziera trwozliwa dusza z tak
wymowng proshg, wnoszac wpltyw swego po-
netnego ciata i proszagc o mito$¢, czystg jak
gwiazda?1l

»Takiem okiem u niej jest jej choroba",
powiedziatem gtosno a gtowa opadia mi na
dot pod ciezarem tej strasznej mysli.

Dla czego na. Boga mysli moje zwracajg
sie ustawicznie na ten sam przedmiot?"

Go to znaczy?

Glowa opadta mi catkiem na stot — nie
zdolna do zadnej mysli. Nie $pie, ale i nie
czuwam. W glowie czuje huk podobny do
dzwieku odlegtych dzwondéw. Nagle zdaje mi
sie, ze stysze catkiem wyraznie dzwonienie
pogrzebowe.

Byt to ranny sygnat.

Na wpo6t sie obudzitem i stucham czystych
uderzed dzwonu. Jak te dzwony smutnie
dzwieczg! —

Zasngtem twardo.

W tem poruszyt kto§ mem ramieniem.

»Przepraszam pana doktora — stysze gtos
dozorczyni — mam powazne obawy o panne



Emilje“. Wymowienie tego imienia catkiem
mnie wytrzezwito.

,C0z sie stato?“ — pytam z przestrachem.

»WiHasciwie nic nadzwyczajnego, lecz mimo
to chciatabym, zeby pan sekundarjusz o tem
wiedziat. Rano, zaraz po wstaniu, posziam
jek zwykle do panny Emilji. Sprzatam przez
chwile. Panienka spata spokojnie, ze rado$¢
bytd na nig patrze¢. Ktoby na nig patrzyt,
nie wierzytby, ze jest chora. Z rozpuszczo-
nemi wiosami wyglada jak rusatka. Czlowiek,
ktdryby ja kochat, musiatby sam dosta¢ obitg-
kania z powodu jej nieszczeScia. Wiasnie
uktadatam jej czystg bielizne na stotku, gdy
sie poruszyta na t6zku i obudzita.

,Dobre rano, panienko", pozdrawiam ja
serdecznie.

Nie odpowiada i ze zdziwieniem rozglada
sie w koto siebie jakoby czego szukajac.

»,Gdziez mdj narzeczony?“, pyta sie naraz
na wpot z placzem.

»Kto taki, panienko?“

»No, kto? — moj narzeczony".

»Narzeczony — a kt6z to jest panienko?"

»,Kt0z inny, jezeli nie doktor", powiedziata
juz troche ze ztosciag, ,siedziat tu przy mnie
catg noc, catujgc mnie w usta i oczy".

»Alez Jezu méj — c6z to panience przy-
chodzi do gtowy? Co$ sie pannie przysnito.
Niech no sie panienka ubierze i umyje a sa-
ma zobaczy, jak zywy miata sen, a c6z do-
piero pan doktor, ten sie dopiero usSmieje jak
sie 0 tem dowie".

.Nagle zaczeta panna Emilja zanosi¢ sie
od ptaczu. Nie wiedziatam poprostu, co z nig

zrobi¢. Nareszcie udato mi sie uspokoi¢ ja
na tyle, ze sie uciszyta i przestata catkiem
ptaka¢. Teraz siedzi przy oknie smutna, za-

ptakana i zachmurzona".

Chwytatem chciwie kazde stowo. Teraz
na mnie przyszta kolej, nie wiedzie¢, jak na-
lezato sobie postgpi¢. Batem sie i$¢ do cho-
rej — wiem dobrze, iz by przyszto do jakie-
go$ mitosnego wybuchu z jej strony. Kazdyby
wprawdzie powiedziat, ze to chorobliwy pa-
roksyzm, codzienny i zwyczajny — ale ja nie
mogibym tego powiedzie¢. Moje sumienie nie
byto czyste.

Coéz tedy ? .

Dozorczyni czeka, przypuszczajgc, ze pojde
z nig zbada¢ stan chorej. Co tu zrobic.

»10 nic nie jest", powiedziatem oboje-
tnym gtosem, opanowujgc wzruszenie. ,ldzcie
do niej i zostancie az do wizyty. Rozporza-
dze, zeby was przy $niadaniu zastgpita kto-
rakolwiek dozorczyni z drugiego oddziatu".

Dozorczyni odeszta.

Z wysilenia i znuzenia upadiem bezwila-
dnie na krzesto. To juz byto nad moje sity.
Czyz jestem winien jej paroksyzmu? Ja obu-
dzitem w jej sercu namietnos$¢, ktdraby ja
mogta zabi¢. Cichy i spokojny jej umyst, nie
skalany inng myslg jak wspomnieniami i te-
sknotg za domem, wzburzytem swem nieo-
patrznem i nieprzebaczonem postepowaniem,
jak burza gtadkag powierzchnie jeziora. Serce
jej byto dotychczas nieskalane i czyste, jako
kwiat lilji. Teraz wleciat wen motyl, ktéry
pytem swych skrzydet splamit alabastrowe
jego Sciany i odleciat. Niejasna i nieSwiadoma
namietno$¢ w jej sercu, bedzie olejeni, przy-
lewanym do ognia obigkania.

»,Czyz jestem winien, albo nie winien?"

Jakis glos wewnetrzny odpowiedziat na
to straszne pytanie zasadniczo. Mysli mej
gtowy byty jak palgce iskry, rozlatujace sie
na wszystkie strony. Lica moje palita gorgczka,
czoto byto zimne i suche. Mézg mdj znajdo-

wat sie w podobnym stanie, jak ciato po wy-
silajgcej i nuzacej pracy. W Kktora strone
spojrzatem, wszedzie widzialem ciemnosc-

W takim stanie spedzitem do dwdch godzin.

W tem wszedt dyrektor.

»,C0o to? — jeste$ pan niezdréw?", spytat,
przestraszywszy sie mego widoku.

»Rzeczywiscie — nie wolno mi, panie dy-
rektorze", wybgkatem z trudnoscia.

»,Pot6z sie pan, odbedziemy wizyte, a je-
zli bedzie trzeba, zatrzymamy sie i u pana",,
powiedziat, wychodzac na korytarz.

Odetchnatem. Nie musze i$¢ do niej, przy-
najmniej nie dzi§ i z nimi. Pierwsze wraze-
nie bytoby straszne. Pdjde do niej po potu-
dniu — moze jej bedzie lepiej a moze zapomni
0 wszystkiem.

Za mala godzine wrocit dyrektor.

»,Panie kolego, badzcie tak taskawi zagla-
da¢ czesciej do panny Emilji", powiedziat po-
waznie i z troska.

,Dobrze, panie dyrektorze".

»Ta biedaczka nie wytrzyma diugo. Nie
spodziewatem sie doprawdy, ze to u niej tak
naraz wybuchnie™.

Wytrzeszczytem na dyrektora oczy.

,C0z on to powiedziat? Wszechmocny
Boze — to nie prawda, to nie mozliwe. —
A c06z, jezeli tak jest istotnie? Dyrektor mato
sie kiedy myli — dzisiaj wystapit u niej pier-

wszy paroksyzm, zapowiedz zupeinego, cal-
kowitego zaciemnienia umystu. Ja jag za-
bite m....

Godziny, z ktérych kazda byta dla mnie

krzyzowa droga, ptynety tak strasznie jedno-
stajnie i trwaly calg wieczno$¢. Nie wiem,
co sie mi stato, lecz przez chwile chciatem
w bezrozuninym, chorobliwym szale zerwaé
zegar ze S$ciany. Fotografja, stojgca na stole,
podraznita mnie swym ku niebu zwrdconym
okiem. Obrocitem jg twarzg do $ciany. ,Co
sie z tobag dzieje", powiedziatem cynicznie,
»kiedy kazdy o tobie zapomina. Nawet stuzba
nie zwrdcita na ciebie uwagi. Patrz sobie na
Sciane i ukazuj swym wzrokiem droge do
nieba". Podszediszy do okna, zauwazytem,
ze fotografja spoglada witasnie przez $srodkowe
okno w niebo.

W potudnie przyniesli mi obiad.

»,Odniescie to, nie bede jes¢", powiedzia-
tem tak szorstko, ze stuzaca spojrzata na
mnie z przestrachem.

Po potudniu przypomniatem sobie, ze juz
kilka dni nie palitem. Skrecitem wiec papie-
rosa i palitem namietnie jak zbrodniarz w osta-
tnig noc przed egzekucja.

Statem prawie ciagle przy Scianie, oddzie-
lajagcej mnie od pokoju Emmy. Bylo tam dzi-
wnie cicho.

Zadzwonitem na dozorczynie.

»,Co stychaé z panng Emmag?"

»Nie wiem, co mam odpowiedzie¢. Obiadu
nawet nie tkneta. Siedzi przy stole i patrzy
uparcie w drzwi, jak gdyby kogo oczekiwala.

.Mozeby tak zajrze¢ do niej", zauwazy-
tem, a na mys$l o niej o mato sie nie roz-
ptakatem.

Ze dwadzie$cia razy bratem za klamke,
chcac po6js¢ do niej, lecz brakowato mi energii.

Zawsze wracatem, chodzac dalej po po-
koju i palgc namietnie.

Nareszcie doczekatem sie wieczora. Do-
zorczyni przyszta zapali¢ lampe.
»Nie trzeba", powiedziatem. ,lde do mia-
sta — przyjde dopiero o po6inocy".
* * *
Zdawato mi sie, ze za murami zakiadu
jest mi wolniej. Biegtem szybkimi krokami

przez ulice, nie wiedzac, dokad ide. Teskni-
tem za twarzami ludzkiemi, aby nie zosta-
wac ustawicznie ze samym sobg. Wpadiem
do pierwszej napotkanej po drodze piwiarni.
Nie wiem, kto tam by}, jak i ¢zem sie kto
bawit — siedziatlem w kacie przy samych
drzwiach, jakby jaki wloczega. Co tam wia-
Sciwie robitem, nie wiem. Moze rozmysSlatem,
moze nie rozmyS$latem wcale.. Moze by¢, ze
spatem.

Kiedy sie zbudzitem ze swego snu letar-
gicznego, byta juz pdinoc. Piwo stato prze-
demng nietkniete tak, jak je przyniesli.

Mechanicznie, jak machina wlokiem aie
zwolna do domu. Bylem, ze tak powiem,
martwy na duchu, tylko ciato jako tako wy-
konywato swg funkcje. Stary odzwierny, otwie-
rajac mi brame domu, rzekt w najlepszej
mysli: « ,Bytby juz czas, zeby sie pan doktér
troche rozerwat."

,Dobranoc, dziadku", powiedziatlem ma-
chinalnie, bo tak robitem zawsze.

Idac przez ogréd, poznatem natychmiast
po migoczacem S$wietle olejnej lampki pokdj
Emmy.

»,Dzisiaj nie péjde do niej", pomyslatem,
przypominajac sobie z jakiem$ mrozacem u-
czuciem poprzednig noc.

Zapomniatem Kklucza od korytarza. Mu-
siatem wiec zadzwoni¢. Dozorczyni otworzyta
mi natychmiast.

»Panie sekundarjuszu,
raozna byto z panng Emmag wytrzymac. Pila-
kata, pytajac sie ustawicznie o pana. Powie-
dziatam, ze pan poszedt do miasta, dopieroz
zaczeta zatoSnie wyrzeka¢. Mowita, ze sie pan
bawi — a o niej zapomniat — jak poprzedni
pan sekundarjusz o dziewczynie w srebrnych
ramkach. Potem za$ uciszyta sie i usneta".

Nie wiedziatem, co na to odpowiedziecC.

Wszedtem do swego pokoju.

Sciggnatem lampe i zapalitem. Obejrza-
tem sie i w tej chwili krzyknatem przerazliwie.

Na mern t6zku lezala Emma.

dzi§ wiecz6r nie

(Pamietniki te podaje dostownie, jak je-
znalaztem w stoliku, kiedy przyjagtem miejsce
sekundarjusza na oddziale kobiet w starym
budynku klasztornymi. Dodam tylko fakt, ktéry
oczywista, musze napisa¢ sam).

Wczesnie rano poszta Szrankowa jak zwy-
czajnie zajrze¢ do panny Emmy. Przelekia
sie znalaziszy t6zko pr6zne. Biegnie wiec do
pana sekundarjusza, aby mu o tem donie$¢.

Otwiera drzwi i naraz staje na $rodku po-
koju jako stup. soli.

W sSrodkowem oknie na zelaznym precie
wisiaty zwtoki sekundarjusza. Dozorczyni chce
wybiedz na korytarz — w tem wzrok jej pada
na {6zko, na ktérem lezala na wpo6t naga
kobieta.

Poznata w niej Emme.

»Jezu Chryste! — zawotata z przeraze-
niem — pan doktér zapomniat sie".

DO PRZESZtLOSCI.

Przesztosci moja! Ty jasna jak zorze «
Petna lotosu, woni i koloréw,
Zakle¢ szeptanych, miesiecznych wieczoréw,
I tej mitoSci bezmiernej, jak morze.

Ja cie pozegna¢ dzisiaj chce przesztosci
Chce cie przestojii¢ zapomnienia mgtami,
Ale twéj usmiech wabi mie i mami
Stajesz w pamieci w swej grzesznej pieknosci.
Na Boga! precz mi z duszy!... pr6zno wotam
Zn6éw wiedziesz roje widm o bladych czotach
Piozpalasz iskry niezgaste w popiotach.
Ach! nigdy, nigdy zapomnie¢ nie zdotam.

Sylwia Tygier
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SZKIC
przez W. S. REYMONTA.

Dwéch ich bylo. Nazywali sie... zreszta
po co nazwiska? Starczg numery, jakie mieli
wypisane nad t6zkami. Na czarnej tablicy
migoaza kredg wypisane cyfry: 43 i 44. Oni
sarni moze zapomnieli nazwisk, jakie nosili
tam, gdzie$ w ojczyznie dalekiej. Przeszli ta-
kie straszne koto nieszcze$¢, zawodoéw, wi-
dzieli rozsypujacy sie w gruzy caly gmach
nadziei. Przezyli wszystko. P64 kraju spto-
neto, tysigce takich jak™-ot4 legio w ciszy
$mierci. Oni pozostali. Po co? Ailioz mogli
wiedzie¢! Wiedzieli tylko to, ze znalezli sie
pod obcem, niego$cinnem niebem, na twar-
dym bartogu szpitalnym, z resztkami zycia.
Wi iedzieli, ze zycie jest ciezkiem, a stokro¢
ciezszem na tufaczce.

Zapominali nazwisk, jakby pragneli za-
pomniec,' ze zyja.

Cierpienia ich poprzyjaznity — wspdlne
nieszcze$cia zbrataty.

Mowili sobie po imieniu, — Bole$! Ste-
fan I — brzmiato, czesto wymawiane pomiedzy
ich t6zkami.

Kilka miesiecy szpitalnego zycia zblizyto
ich jeszcze wiecej do siebie. Tem wiecej, ze
Stefan, jako sil.niejsz|, predzej przychodzit
do zdrowia, mogt sie juz podnosi¢ z t6zka,
a nawet byt w stanie przejsé o kiju, do okna.
Bolestaw przeciwnie, nic sie nie poprawiat.
Z6tty byt jak wosk, twarz jego stawata sie
z dniem kazdym chudszg, przezroczystszg, co-
raz wiecej sit mu ubywato. Lekarze nie ro-
bili nadziei.

Byt bezsilny i milczacy, a gdy mowit o
ojczyznie, o powrocie do rodziny, us$miechat
sie, lecz usmiech ten byt raczej oznaka re-/
zygnacji smutnej, niz nadziei.

Lezat nieruchomy, niebieskie, zagaste o
martwym wyrazie oczy utkwit w okno, wy-
chudtg reke podtozyt pod gtowe i patrzyt

«Juz mrok sie robit, wieczér grudniowy
szybko zapadat. Gwar jakis, podobny do
szmeru fali w oddaleniu ptyngcej, uderzat
0 szyby, czasem przedzierat sie po przez okno
gtosniejszym dzwiekiem, lecz jakby przyttu-
miony martwotg panujagcg w sali — milknat,
rozptywat sie. A tam — w giebi, ponad sku-
pionemi dachami domow, jeszcze sie krwa-
wity ostatnie btyski zachodzacego storica, bty-
ski czerwone jak ogien przedzieraty sie przez
mgte szyb zapoconych i w diugich ptatach
padaty na posadzke i bladty, rozptywaly sie
zwolna w cieniach, gasty pod posepnoscig
zmroku.

Chory lezat milczacy, lecz rysy jego ozy-
wiity sie niezwykle — usta mu drgaty bole-
$nie, twarz catg napietnowal mu bol jakis,
bo po policzkach sptywaty tzy. Kt6z nie wie,
jak gorzkie sg tzy niedoli, opuszczenia? ktzy
, czasOw, ludzi, wspomnien drogich a bolesnych,
'Pitego wszystkiego co przeszio bezpowrotnie —
kt6z nie wie? Wszak to dzi§ Wigilja Bozego
Narodzenial.. Myslat o tem S$wiecie, przypo-
minat sobie ojczyzne, rodzine, wigilje spe-
dzang w domu.

Przypomniat sobie pasterke o péinocy w ko-
Sciele, ubranym S$wierkami i rzesiscie oSwie-
tlonym: dom, ojca, matke, rodzine catg, wszyst-
kich, ktérzy przy stole, zastawionym wigilij-
nemi potrawami zgromadzili sie by sie po-
dzieli¢ optatkiem i zyczeniami.

...przetamie

MYSL

W idziat ten stét, nakryty biatym obrusem,
zapach siana rozchodzi sie po komnacie.
Wielka choinka w rogu, obwieszona mnoé-
stwem takoci, krdéluje w aureoli pozapalanych
Swieczek. Siostry jego, mate, jasnowtlose a-
nioty — przypatrujg sie obrazowi z powaga,,
na dnie ktorej byta ciekawos$¢ i rozrzewnienie.

Stuzba sztywna, uroczystoscig chwili —
poubierana $wiatecznie, z poczciwoscig w szor-
stkich twarzach, stoi przy oknach wypatru-
jac pierwszej gwiazdy.

Cisza! — Niebo pogodne, lazur ciemny
oblat widnokreg jak okiem zasiegngé. Ziemia
otulona $niegiem roztacza sie jak w pano-
ramie. Z okien chat wie$niaczych bijg tuny,
migajg twarze, czasem zdraw gdzie przy stu-
dni zaskrzypi, zachrupocze $nieg pod nogami —
i znowu cisza. Oczy sie podnosza ku goérze,
ku niezgtebionym przestrzeniom — z pragnie-
niem a mitoscia.

Cisza na niebie,
w sercach.

Naraz okrzyk z wszystkich piersi sie zry-
wa. — Jest! Jest!

Mate, blizniacze cheruby podbiegajg ku
oknu i szczebioczg: gwiazda! O! jedna! druga!

Hosanna in excelsis! Chwata na wyso-
kosci Bogu a na ziemi pokdj ludziom dobrej
woli. | starzec bierze Swiety chleb i tamie
sie z bracig — postacie sie chylg, ramiona
obejmujg w uScisku, usta szepcza dzigkczy-
nienia a {zg rozrzewnienia przymglone oczy
Swiecg rozradowaniem dusz wierzacych, po-
bratanych.

Tak, on widzi to wszystko, styszy, czuje.
Widzi jak ojciec, jak matka, jak domownicy,
obsiadtszy diugi sté6t — spogladaja na jedno
miejsce niezajete, prézne. To jego miejsce.
Och nie zajmie on go, nie zajmie! — | taki
kurcz bélu sciska mu serce, ze odchodzi od
przytomnosci. Nie zobaczy kraju, swoich, nie
sie optatkiem, nie przycisnie do
piersi tycli serc kochajagcych a wiernych. —
Nie! — o nie — nigdy. Przymyka oczy i zdaje
mu sie, ze juz zapada w nieskonczono$é. Po
chwili zwraca sie do milczagcego towarzysza
niedoli, zmartwiatego moze w takiem samem
rozpamietywaniu.

— Och Stefku moj drogi! jakaz wigilje
mieé¢ bedziemy tego roku? Zeby médz kupié
cokolwiek, coby nam uprzytomniato ten wie-
czor spedzony tam — z niemi. Jakbym ja
pragnat jeszcze przed $miercig widzie¢ choinke!
Juz nie taka, jakie tam majg, ale zeby choé
zapachniata lasami naszymi. Pamietasz Stefku
lasy? — pamietasz?

— Pamietam, o za dobrze pamigetam —
szeptat zdtawionym izami gtosem Stefan.

Chory, moéwiac o lasach, miat wzrok roz-
ptomieniony — unidst glowe troche wyzej,
oddychat szeroko, jakby wciggat w siebie
balsamiczne zapachy laséw.

Ale co tu poradzi¢? Kiedy obaj biedacy
nie majg juz pieniedzy. Wszystko, co mieli
wydali dawno!

Stefan wprawdzie ma pierécionek zloty
z niebieskim kamyczkiem, pierscionek ocalony
nieraz kosztem gtodu, a ktérego warto$¢ mi-
zerna. To skarb, ktdry ma im wystarczy¢ na
czas jaki$ po wyjsciu ze szpitala. Te pienia-
dze jak Swiete — niepodobna ich ruszyc¢.

— Ale c6z ten biedny Bolek taki chory,
kto wie, moze sie nie wyleczy. Czyby nie le-
piej sprzeda¢ pierscionek teraz i wyprawic
uczte wigilijng. — Te mysli caly dzien zaj-
mowaty umyst Stefana. Wahat sie, lecz wi-
dok cierpien towarzysza i jego pragnienia,
ktore przeczuwat, zadecydowato.

cisza na ziemi — spokoj
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Gdy ujrzat postugacza, przywotat go nie-
znacznie, a potem diugo szeptat, wyliczajgc
mu i rachujgc. Wreszcie, zdjety z palca pier-
Scionek wsungt mu w reke.

Od tej chwili Stefan zachowat jaka$ dzi-
wng, tajemniczg ming. Nawet w bolesnem
przypominaniu laséw, na twarz mu wyste-
powat jaki$ promien czutosci, gdy spogladat,
z pod oka na Bolka. Gdy wieczor zapadit
podnosit sie co chwila zt6zka, szedt do okna
i wypatrywat dokad nie zobaczyt we mgle
wieczoru oczekiwanego; jak, zadyszany pe-
dzit ku szpitalnej bramie.

* -r *

To pierwsze drgniecie gwiazd,.wytaniaja-
cych sie mistycznie z ciemnych fal eteru, ta
chwila uroczysta, witana hejnatem modlitw,
westchnieniami tylu rozradowanych, bytaprzy-
gnebiajagcg dla mieszkancéw szpitala. Sale
chorych ciche i ponure rozéwi.ecaly stabo
lampy, zawieszone u sufitu. Wielkie, dtugie
cienie tamaly sie na tdézkach, na S$cianach
nagich, migotaty jak widma bez form, bez
fizyonomji niby gorgczkowe oddechy chorych.
Na poprzecznej S$cianie sali obraz jakiego$
Swietego ascety, os$wiecony oliwng lampka,,
tym mdiem, Zzotawem Swiattem, chwiejgcym
sie za najlzejszg wibracyg powietrza, patrzat
na diugi szereg powalonych niemocg. Nie
byto w tym wzroku litosci, pocieszenia, — nie.
Patrzaty te oczy nieruchomo, martwo, nieu-
btaganie, jak konieczno$¢; przeslizgiwaty sie
po przez c-alg te nedze ludzka i szty dalej,
po przez mury, henl..

Chwilami szkielety - ludzkie odzywaty sie
gtosno, wydawaly jeki, chrapliwe przeklen-
stwo wyrywato sie z tych piersi uci$nionych
bélem, czasem ptacz, czasem +tkanie z roz-
dzierajacg ekspresya rozlegaty sie w ciszy i za-
padaty. Czasami tylko kiedy niekiedy ostry,
Swiszczagcy oddech byto stychaé, lub kaszet
gwaltowny, urywany, przejmujacy i znowu
uciszato sie na chwile.

Nieregularne oddechy,
nia sie chorych,

goragczkowe rzuca-
jeki rozpaczliwe, zgrzyt ze-
bow ustawaty, rozptywaly sie w cieniach,
w opuszczeniu, w smutku, jaki zdawat sie
wyziera¢ z kazdego kata sali.

Czasami znowu rozlegat sie szept modli-
twy, podobny do ztorzeczenia, i gtuchy od-
gtos bicia "sie w piersi, btagajacych mitosier-
dzia, zmitowania... Pomituj! — szeptaly usta
wykrzywione"*i)6lem, — Pomituj! A rbéwno-
cze$nie z ulicy, doptywaly do nich szmery
wesote, echo $piewdw, odgtosy rozmow, bie-
ganina, dzwieki jakie$ ochocze, zdrowe.

Czu¢ bylo, tam w powietrzu gorliwos¢
ducha,, tajemnice religijng i drgania zycia
kragzgcego wszedzie.

Stefan postawit a raczej przysungt po
cichu matg szafke blizej i okrywszy jaka$
biatg szmatg, umiescit na niej butelke z wi-
nem, kawat jakiego$ ciasta, kilka ryb sma-
zonych zimnych, a w malenkiej podstawce
w $rodku dziecinng choinke. Zapalit Swiece
obsactzong w obttuszczony syfon i zapytat.

— Boles$, czy $pisz?

Chory otworzyt oczy pocisiniate. Przy nie-
pewnem S$wietle $wiecy i blasku $niegu na
dachach, ta wigilja zaimprowizowana zda-
wata mu sie sennem widziadtem. Diugo nie
mogt w rzeczywisto$¢ uwierzy¢.

— Hej! ocknij sie — Wigilja! Czyz po-
zwolimy aby dwaj Polacy przepedzili jg bez
przetamania sie cho¢ takim chlebem?

To mowigc Stefan uniost chorego na po-
Scieli i posadzit z rozrzewniajgcg troskliwo-
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$cig. Potem napetnit kieliszki, nakrajat chleba
i ryby i — poczeli sie tama¢. Diugo, dtugo,
'rzymali sie w braterskim uscisku, tzy roz-
czulenia zatamowaty im mowe.

Pézniej snuli cudng a bolesna przedze
vspomnien, przerywang tylko wykrzyknika-
mi ~ Pamietasz! — Pamietasz !

Powoli i Bolek ozywit sie, rozpogodzit,

rozgadat nawet, rumieniec, jak plama, wy-
stagpit mu na policzki, gdy z serdeczng nai-
wnos$cig dziecigecia prosit Stefana o zaspie-
wanie kolendy.

— Dobrze, a ktérg chcesz?

— Spiewaj, ktérg lepiej pamietasz.

— Zaraz. — | poéigtosem, przerywanym
kiedy niekiedy dla zaczerpniecia powietrza,
Spiewat:

iW zlobie lezy, kt6éz pobiezy

,Kolendowac Matemu '

Bolek drgngt na pierwszy ton melodyi,
unidst sie, prawie ze usiadt, nie opierajgc sie na
poduszkach. Twarz mu rozgorzata, usta drzaty
nerwowo, rozptomienione oczy utkwit w $pie-
wajagcym. Pit $piew wszystkiemi porami.
Pier§ podnosita mu sie gwattownie, rozpie-
rana wzruszeniem,-byt bliskim omdlenia znad-
miaru radosci jakiejs.

Go to ? — Nie styszy Stefana, a chor caly
Spiewajacych.

Go to J — Kosciot wiejski, thum wiesniaczy,
gtos organdéw powaznie wznosi sie pod skle-
pienia; on sam widzi sie w gronie swoich.
Na stopniach ottarza stoi ksigdz i intonuje
gtosem drzagcym od starosci:

»W Ziobie lezy...*

A ttum caly roéznobarwny, kotyszacy sie
zbitg lalg gtéw — podchwytuje melodye i $pie-
wa dalej z uniesieniem nieuczonemi gtosami
prostakow ,Kt6z pobiezy". | piesn plynie
szeroka, majestatyczna, przepojona uczuciem.
Gtlebokie tchnienie wiary $le ja az do stép
Nieznanego. Sam zaczyna S$piewac, glosem
cichym; zdaje mu sie, ze powtarza za tlu-
meni ,Kofendowa¢ Matemu". Dreszcz ja-
ki$ ekstatyczny przebiegt po nim, w piersiach
go okrutnie zabolato.

»Jezusowi...” Twarz zalewaty mu f{zy,
brakowato oddechu.

»Chrystusowi". Wgzrok rozpalony u-
tkwit w ottarzu, wszystko zdato mu sie dzi-
wnie porusza¢. Widzial, jakby gipsowi $wieci
zstepowali z piedestatéw i szli ku niemu z u-
Smieehem.

»,Dzi$ dla nas zestanemu" — wyszeptat
prawie juz niedostyszalnie i gdy Stefan po-
wtarzat ten sam wiersz, poruszyt ustami bez
dzwieku, wyprezyt sie i upadt na poduszke.

Stefan myslac, ze usngt, zawotat na niego,
potem wzigt za reke i potrzagsnagt nig. Lecz
chory nie podniést nan oczéw, nie odpowie-
dziat. Choinka, ktéra trzymat, wypadta mu
z dtoni i utozyta sie w poprzek poscieli, niby
zielona palma, jakag ktadg na potudniu u we-
zgtowia umartych. Twarz odrzynata sie ostro
od biatej poduszki, rysy wypogodzone, od-
miodniate, nabieraty jakiejs kamiennej szty-

wnosci, po policzkach toczyty sie jeszcze tzy, —
tzy ostatnie.

Stefan dotknat sie jego rak,
wiadne, chtodly. Nachylit sie ku
nie bito!

byty bez-
sercu —

Majestat Smierci ktadt piecze¢ na swoim
tupie. Stefan zrozumiat. — Zostat sam przy
niedokonczonej uczcie — sam wobec nadmiaru
tyranii zycia, wobec nowych cierpiefr, nowych
tez- — Sam ! Zatrzast sie caly, chciat krzy-
kngé, wybuchna¢ rozpaczliwym okrzykiem
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skargi. Gtos mu uwigzt w gardle, rece opa-
dty martwo. Pochylit sie, jak pod strasznem
uderzeniem, spojrzat blednie — oczy umar-
tego byty otwarte szeroko, jak otchtanie bez
dna, patrzyty nieruchoma, szklistg Zrenicg na
niego, jakby proszagc o zamkniecie. — W stat,
pochylit sie nad trupem, przymkngt mu po-
wieki i z jekiem upadt na swoje t6zko.

Czut tzy w mozgu, obted czy wielka bo-
les¢ ogarniaty go.

Zapadat w jaki$ wir nieSwiadomosci i odu-
rzony, pijany bélem zaczat Spiewac przerwang
kolende:

.W Zztobie.lezy, kt6z pobiezy
»Kolendowac Matemu".

W ciszy szpitalnej, <Jfcropnym echem roz-
legaty sie kolenda i ptacz, jakim po pierwszym
wierszu wybuchnat osierocony.

»Jezusowi, Chrystusowi".

Akcentacya stawata sie straszng, przera-
Zajacy, schrypniety glos brzmiat jak wycie,
jak huragan przeklenstw.

Cienie drzaty, rozkotysane
jacym gtosem. Chorzy podnosili
bartogéw zdumione twarze.

A z po za mdiego Swiatta oliwnej lampki
patrzaty oczy, zimne, nieruchome, nieubta-
gane, jak konieczno$¢, przeslizgiwaly sie po
przez te calg nedze ludzka i patrzaty dalej —
w nieskonczono$¢ — beri!

rozbrzmiewa-
z swoich

POKLOSIE LITERACKIE.

A. Dygasinski: ,,Garstka.“ Naktad Teodora Pa-

prockiego. Warszawa 1593.

Znakomity a niestrudzony powiesciopisarz i
nowelista rzucit w Swiat nowy zbior szkicow
i pomniejszych powiesci. Czyz trzeba méwi¢ czy-
telnikowi polskiemu kim jest Dygasinski i ja-
kie miejsce zajmuje on w wspotczesnem pis-
miennictwie naszem ? Nie tak dawno pracuje
Dygasinski na literackiej niwie, a iluz przepy-
sznemu tworami wzbogacit juz skarbiec naszego
duchowego dorobku! Kto czytat przepyszne je-
go nowele, kto zna wspanialg jego powiesé
»Pan Jedrzej Piszczalski," gdzie Dygasinski dat
wyborny, pelen zycia typ Don Kichota pol-
skiego, kto wreszcie odczut pieknosci ,,Beldon-
ka,“ ten wie, ze autor ,Gorzatki" i ,Vou mol-
kena“ i ,,Na panskim dworze" jest talentem
wielkim, pisarzem z Bozej faski i znakomitym
przedstawicielem naturalizmu w najszlij*ietmej-
szej jego formie.

Ktéz tak, jak Dygasinski poznat byt chio-
pa polskiego? Ktéz tak, jak on, poopatrzy! zy-
cie zwierzat, petne walk, trosk i radosci, zar6-
wno, jak istnienie ludzkie ? Kt6z wreszcie*z taka
plastyka,
obserwacye
wykonczona,
weli lub szkicu?

I mylitby sie ten, ktoby pracom Dygasin-
ktoby je su-
chemi lub pozbawionemi Nie!
Z kazdego, by najmniejszego urywka wieje tam

z takim humorem i werwg potrafi
swe przela¢ na papier i da¢ im
harmonijng forme powiesci no-

skiego odmowit poezyi i polotu,
uroku nazwat.

niespozyty czar, Swiezo$C i gtebia uczucia. Trze-
ba tylko mie¢ Samemu piekng wyzszg dusze,
by te pieknosci odczu¢ i napawaé sie niemi.
Przyroda jest najwiekszym najwspanialszym
poematem, a nikt lepiej, jak Dygasinski nie
pojmuje i nie opisuje przyrody. Kazde drgnie-
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nie serca ludzkiego $piewa lub placze, a mato
kto tak, jak Dygasifnski potrafi podstuchiwaé

te drgnienia. Zaprawde wielki to poeta, choé
bez rymoéw, bez ksiezycowych bladosci i woni
réz i jaSminéw. On to wiernie i stale hotduje

zdaniu, ktére niegdy$ wypowiedziat U jejski:
~Najwieksza wielko$¢, w prostocie...”

| jedno jeszcze: Dygasinski umie z najpo-
zrohic piekng
i wstrzasajagca. Ot, np. ,Giéd i mitos¢." Jakaz

to stara i, zdatoby sie, banalna historya (o ile

spolitszego tematu rzecz nowa,

dramaty i tragedye zyciowe banalnemi by¢ mo-
ga).- Mloda dziewczyna, szwaczka, mieszka z swg

matkag w Warszawie. Pracuje ciezko w maga-

zynie i uczciwie na ebleb dla matki i siebie
zarabia. Wpadta ona w oko bogatemu a zuzy-
temu hrabiemu, ktéry chciatby ten smaczny

kasek zdoby¢ na wiasnosé. Ale dziewczyna, po-
mimo zastawionych na nig sidet, pomimo na-

mowy wiasnej matki z oburzeniem odpycha
propozycye rozpustnika i... i prowadzi

z miodym technikiem, ktérego kocha. Ten osta-

romans

tni zdobywa wreszcie ufajgcg mu szwaczke, rzu-
ca ja, jak to sie zwykle robi, a przycisnieta
rozpaczg i gtodem Antosia idzie w objecia hra-
biego,
Podobna historya odgrywa sie w innej no-
Klawiszewski i Ro6zia.“

»~na tatwy chleb.”

weli p. t.

prawda jakie to stare ? Tak! stare, ale za
i0, jak napisane. Bacye miat ten, kto powie-
dziat, ze wiasciwie . starych
kazdy bedzie nowy, jesli go sie umiejetnie o-

posiada

tematéw niema:

brobi. Otoz .te umiejetno$¢ Dygasinski
w wysokim stopniu. Nie znaczy to jednak, by
nie potrafit on znale$¢ tematéw nowych. Prze-
ciwnie, jest to jeden z najoryginalniejszych ta-
lentéw naszych.

W zbiorze: ,Garstka™ znajdujg sie jeszcze
dwie wysokiej warto$ci nowele: jedna z zycia
ludu : ,,Zlodzieje,"” druga z zycia szlachty : ,,Est
modus iu rebus.“

Pierwsza i druga odznaczajg sie niepospolitg
obserwacyg i szczerze rodzimym, tryskajgcym
z kazdego wiersza humorem, ktéry Dygasinski
potrafi wy$mienicie zastosowa¢ do opisywanych
postaci. Zupetnie inny humor ma szlachcic, in-
ny chiop i W znajomosci chtopa

i zyda doréwnywa Dygasinskiemu jeden

inny zyd.
tylko
ale tylko w ,Placowce.”

Junosza, no i Prus,

Po za tem w ,Garstce” marny jeszcze kilka
pieknych drobiazgow, »Bycerskos¢
chtopska” ,,Aktorka"

Stowa rzetelnego uznania nalezg sie firmie

jako to:
i inne.
T. Paprockiego w Warszawie. Firma ta przo-

duje dzi$, rzec mozna, wszystkim innym na-
ktadowym ksiegarniom, a wydaje prawie za-

wsze rzeczy cenne.

»Asceta'™ dramat w trzech aktach, proza napi-
sat Dr. Babski. 1898 rok, nakta-
dem autora.

Rzecz dziwna doprawdy, ze dotychczas nasi

Poznan.

rekrutujg sie tylko z pod'l
Galicyi, a

pisarze dramatyczni
dwéch zaboréw:
wiec z krajow, gdzie stosowane sg wzgledem
Polakéw dwa odmienne i zasadniczo sprzeczne

z Kongreséwki i

systemy postepowania.

Zabor rosyjski jest ojczyzng pisarzy tego
pokroju, co Zalewski, Lubowski, Mankowski
i tylu innych w.Galicyi znowu uprawiajg niwe sce-
niczna: Batucki, Blizinski, Koziebrodzki, Sarnecki
i Sewer. Poznanskie az do poczatku roku ubiegte-
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go nie wydato ani jednego dzieta dramatyczne-
go trwalszej wartosci bo, przecie za takie uzna-
nym by¢é nie moze: ,Demon Mitosci¥ p. jNlot-
tego. | gdyby nie ukazanie sie teraz na pot-
kach ksiegarskich ,,Ascety¥4 dramatu przez po-
znanczyka stworzonego, zwatpi¢ by nam chyba
przyszto o twdrczosci

dramatycznej Wwielkopo-

lan. Dramat Dr. Rabskiego napawa nas jednak
nadziejg zmiany na lepsze. Rzecz ta napisana
z talentem przedstawia walke mitosci z asce-
tyzmem, ktoéry jest objawem umystowego zbo-
czenia u bohatera sztuki: Henryka Olinskiego.
Egzaltowany ten a chory moézgowo, — ascetyzm
dzisiaj tein sie tylko ttémaczy — miodzieniec,
spotykajgc dawny' przedmiot swej goracej mi-
tosci. Marya, daznaje chwilowego wstrzasnienia
i oralnego; za radg prawdziwych przyjaciot i
pod wpltywem uczu¢ dla szlachetnej dziewczyny
bytby moze wrécit do zycia Swieckiego, by sta¢
sie uzytecznym spoteczenstwu, gdyby nie mato-
miasteczkowe bajczarstwo, gdyby nie wuj jego
ograniczony taszkowski i gdyby nie... wcale
Jdadny cho¢ nie nowy efekt sceniczny: dzwonek
za sceng, wzywajacy do modlitwy. Plotki, ogra-
niczony wuj i dzwonek zwyciezaja — miody
asceta odtrgca kochajacg go kobiete.

Sztuka, lubo nie odznacza sie kunsztowng
budowa, napisana jest bardzo dobrze, nierozwle-
kta nie .nuzy wiec, skupiajgc uwage widza na
umiejetnem przeprowadzeniu; charaktery dra-
matu sg pomyslane giebiej i konsekwentnie,'wy-
jawszy jednego. Rozumiemy bowiem dlaczego
stara rozrzutnie Godlewska chce sprzeda¢ sta-
remu sybarycie Maryg — rozumiemy motywa
bajczarek, z ktérych wszelkie zto wyplywa, ro-
zumiemy i egzaltacyg Maryi, stan psychiczny
Henryka, nie rozumiemy jednak dla czego wuj
taszkowski w ten sposdb zajmujj sie siostrzen-
cem. Albo nie kocha swego siostrzenca a w ta-
kim razie — zwlaszcza ze nie jest bogaty —
nie zajmowatby sie nim wecale, albo kocha go
a wtedy nie partby go przecie do klasztoru
czyli przy zdrowiu Henryka—do grobu. Oprocz
nieszczesliwych kochankéw i sympatycznyclrpo-
staci: Dr. Mulika i jego zony, reszta figur uje-
mnie jest przedstawiona. W sztuce tej lekko
poruszone s prady, jakie przebiegajg obecnie
Poznarskie.

Z jednej strony szlachetne porywy postep
powosci, z drugiej wszystko i wszystkich przy-,
duszajgca atmosfera zacofania, serwilizmu i pa-
nowania plotki.

Dramat Dr. Rabskiego, jesli ma zrobi¢ wra-
zenie na deskach sceny, powinien byé grany
w be”dzo szybkiem tempie. Z. P-vi.
»Uniewinniona" powie$¢ Fortunata Boisgobey’a,

naktadem Biblioteki domowej —

1893 r.

Przed rokiem zmarty pisarz francuski For-

Krakéw

tunat Boisgobey nalezat do tych niezastuzonych
a szczeSliwych, ktérzy pokrywajac brak talentu
wybitniejszego tatwoscig pisania — znajduja
uznanie i popyt dla dziet swych ws$réd niewy-
brednej publicznosci. Jak inne dzieta tego pi-
sarza; tak i ,Uniewinniona” jest powiescig kry-
minalna,
nizsza i ptytszag niz tego

lecz przyzna¢ trzeba ze o cate niebo
rodzaju utwory np.
Gaboriau. Tajemnicze morderstwo, niestuszne
posadzenie,
margrabia powtarzaja sie stale w powiesciach

Boisgobey’a.

zagadkowe indywidua i fatszywy
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Tak i teraz baronowa de Noyal, oskarzona
0 zabicie kuzynki swej panny Caristie uniewin-
niong zostaje przez sad przysiegtych za sprawg
margrabiego de Chenevailles. Opinja potepia ja

jednak i dla tego pan du Plessis postanawia

oczyscié baronowg z zarzutu. Sledztwo wyjasnia

wszystko. Margrabia nie jest margrabig lecz

oszustem. Sewera byta wiasciwg sprawczynig
morderstwa, du Plessis zabija margrabiego, Se-
wera, ktérej nieudat sie straszny plan truje sie,
du Plessis zeni sie z baronowg i finita la co-
media.

Rzecz napisana nie ciekawie,— ttdmaczenip
dobre.

NASI ARTYSCI.*)

i.
(LUDWIK STASIAK).

Towarzystwo Przyj, sztuk pieknych w Kra-
kowie rozwineto niejaka zywotno$¢ przez
urzgdzenie ,,pierwszej cyklowej wystawy obra-
zo6w" p. L. Stasiaka.

Kto inny scharakteryzuje obrazy Stasia-
kowskie, ja pragnatbym jedynie zwroécic
uwage og6tu na kilka waznych w dziedzinie
sztuki faktow, dotyczacych naszej sztuki.

Wiadomo powszechnie, ze od lat nie wielu,
bo dopiero od lat 25-ciu, dzieki niespozytej
sile zywotnej narodu naszego, sztuka polska
a w szczegdlnosci malarstwo zakwitto naj-
piekniejszym kwiatem, jakby na przekor prze-
powiedniom Klaczki, lub stowom Asnyka:

jaka publiczno$¢, tacy poeci.4* Publicznos¢
byta i jest dla malarstwa obojetng tak samo
jak dla literatury powaznej — poezyi i wszys-
tkich innych sztuk na Helikonie zamieszka-
tych. Bez wzgledu jednak na to, malarstwo
nasze, chociaz sztucznie z zachodu na naszg
glebe przesiedlone, nie tylko, ze przyjeto sie
ale wcigz z postepem naprzod idac szczesli-
wie, rywalizuje z resztg Europy i mimo nie-
przychylnych warunkéw, rozwija sie. Prawda,
ze rozwdj ten dzieje sie zawsze kosztem je’
dnostek, uprawiajgcych sztuke, ich ofiarg.

My nie posiadamy ani muzedéw, ani galeryj
publicznych, tem mniej prywatnych. Kardy-
nalnem przeto miejscem zbytu dla ogo6tu ar-
tystow byto i jest Tow. przyj, sztuk pieknych.
Jego przeto ruchliwos$¢, zywotno$¢, przedsie-
biorczo$¢ bedzie dla artystdw stanowi¢ rekoj-
mie pomys$inego obrotu ich interesow, a w dzie-
jach sztuki pieknie zapisang karte.

Wracajac do wystawy p. Stasiaka, nie-
wierny, czy i oile korzystnie wyjdzie na niej
artysta, natomiast wiemy z pewnoScig, ze
dyrekcya Tow. wydaje az 600 fl. rocznie na
popieranie ,,Kunst Chronik" w Wiedniu. Tak
jest, wyraznie sze$¢set fl. w.a., podczas, gdy

polskiemu pismu ilustrowanemu subwencyi
w swoim czasie odmowito.
Urzadzanie wystaw cyklowych, kilku do

roku, stanowic¢by mogio niezawodnie zachete
dla artystow, publiczno$¢ za$ miataby dobrg
sposobno$¢ nabrania wytrawniejszego pojecia
o talentach artystow. Ot6z niech: Malczewski,
Tondos, Tetmajer, Popiel, Kossak i tylu in-
nych przesung sie¢ przed oczyma publicznosci
w takim turnieju, a wowczas suma 600 fl.
marnie dzi§ wydawana, obrécongby zostala
na rzecz dobrg i pozyteczna.

*
* *

Czytajac w pismach krytyki $wiezo wy-
stawionych dziet sztuki, zbyt czesto, niestety,
odnosimy to wrazenie, ze oceny pisane by¢
musiaty przez ludzi nie fachowych. Podnoszg
one bowiem zwykle takie rzeczy w obrazie,
ktorych autor przy malowaniu go, zgota
w mysli nie miat, a przeciwnie poniewierajg
zwykle tem, co jest zaletg obrazu.

I nie dziw, bo aby modz krytykowag,

*) (Pozostawiamy Sz. Autorowi zupetng dowolno$¢
w tworzeniu technicznych terminéw malarskich. Przyp.
Red.).
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trzeba sie na rzeczy jozumie¢, tj.: posiadaé
zas6b wiadomosci i doswiadczen czysto spe-.
cyalnych; aby krytykowaé¢ obrazy, trzeba!
sztuki malarskiej samemu zakosztowac. ]

W tej chwili nadarza sie sposobno$¢ dlaj
krytykbw do popisu, bo niezmiernie orygi-I
nalna wystawa Stasiaka — obszerne do tego]
daje pole. i

Stasiak jest malarzem, ktdrego aby ocenig,
trzeba sie na sztuce rozumieé, i to tak jak
malarze sie rozumiejg, tj : ludzie tego cechu
czy fachu.

A dowiedziong jest rzecza, ze czlowiek,
ma pewien zto$liwy w sobie pocigg, do po-
tepiania wszystkiego, czego nie rozumie, Kkry-
tycy za$ nasi, majg czesto osobliwszg inkli-
nacye do odmawiania wszelkich zastug i ta-
lentu autorom obrazéw, na ktérych wartosci
poznaé sie nie moga.

Aby zastoni¢ wystawce przed srogim wy-
rokiem nie powotanych sedziéw, czujg sie
malarze obowigzani do pewnego stopnia, aby
wypowiedzie¢ swe najbezstronniejsze o obra-
zach Stasiaka zdanie.

Sadzimy, iz bedzie to dla kazdego jasnem
i zrozumiatem, ze jak budowniczy na archi-
tekturze, stolarz na robocie mebli, ksigdz na
stuzbie Bozej, zoinierz na taktyce, tak ma-
larz musi sie na malarstwie lepiej od kogo
innego rozumie¢.

Nie od rzeczy tez tu bedzie, zanim sie do
wiasciwej Oceny przystapi, podaé w kilku ry-
sach ogdlnych, na czem wiasciwie warto$c
obrazu polega." Ot6z w pierwszej linii polega
ona na talencie autora, o czem kazdy wie.

Artysta za$ kazdy ma talent zawsze w pe-
wnym kierunku rozwiniety, ma pewne daze-
nia i ma pewien swoj sposéb widzenia i od-
czucia natury.

Jezeli zatem kto$ jest z usposobienia swego
kolorystg, tj.: ma poczucie pewnych kombi-
nacyj barw, ktére ktadzione obok- siebie na
ptotnie, dajg nam wrazenie pieknego i silnego
w kolorze obrazu, to szuka on tego efektu
w naturze, i wszelkie jej motywy kolorysty-
czne, bedg go przedewszystkiem zajmowaty,
a w obrazie bedzie si¢ on przedewszystkiem
starat, aby 6w kolorystyczny efekt wydoby¢.

Inny bedzie miatl osobliwy pociagg do od-
czuwania n. p. pewnej charakterystyki, bedzie-
jak to technicznem okre$lamy wyrazeniem:
czut chtopa, czut rycerza etc., etc., to. zna-
czy, ze gtowng zaletg jego obrazédw bedzie
charakterystyka figur i wyrazow.

U innego bedzie przewaza¢ sita uczucia,
jakis sentyment, pewna poetyczno$¢ motywu,
czasem nawet bedzie mu chodzi¢ o samg fa-
bute, tre$¢ obrazu. W takich obrazach technika
jest czesto rzeczg podrzedng, n. p. obojetne
jest czy obraz rysowany otéwkiem, czy ma-
lowany barwnie.

Sa tacy, ktérzy komponujg obraz wyla-
cznie ,na linie,” ktorym chodzi o kombinacye
linii w obrazie. Ci podpatrujg w naturze mo-
tywy o pieknych liniach i warto$¢ ich obrazu
zalezy od owej pieknosci linii i rysunku.
W ogéle warto$¢ dzieta sztuki polega na obro-
bieniu motywu, ktéry malarz czuje.

Talent zatem prawdziwy odznacza sie
zawsze, pewnag w jednym kierunku daznoscig,
prawdziwe dzieto sztuki ma zawsze pewne
zamarkowane strony natury, ktérym inne sg
podporzagdkowane.

Tylko rzeczy miernej warto$ci, majg ze-
wszystkiego tylko po trochu, a zaden przy-
miot nad innymi nie ma przewagi. — Takie
obrazy $wiadczg, Zze autor ich nie ma dosy¢
energii na silne zaznaczenie swej indywidual-
nosci, ze talent jego jest bezsilny, staby.
A niestety, tylko takie obrazy znajdujg przy-
chylng ocene u naszej publiki, nie rzadko-
i u krytykow.

Dla tego tez stanowczo nie kto inny, jak ten
co sie rozumie na zrobieniu obrazu, zna sie
cho¢ troche na rzemiosle sztuki, oceni¢ potrafi
warto$¢ obrazu.

A rzadko o podobnie, pod wyzej wymie-
nionymi wzgledy, typowego malarza jak pan
Stasiak, malarz z t. zw. mtodej generacyi.

Tak czesto widuje sie jego obrazy na.
wystawie, tak silnie kazdy z nich przez ory-
ginalno$¢ pojecia i wykonania, whija sie>w pa-
mie¢ widza, a jednak nie tatwo byto dotych-



iarkowa¢ sie, w jakim sposobie
rozwija sie jego talent. Gdy jednak
)an Stasiak zebrawszy z kilku lat
brazy, dzieta z réznych epok swego
pochodzace, wystawitje razem w Su-
acb, nadarza sie sposobno$¢ do oceny
jego talent, z pierwszych zarodkéw
jac, dojrzewa, i coraz wyrazniejsze
ualnosci malarskiej przybiera znamiona.
fleksyil do pejzazéw i ,Oczepin na
1“wybitnie wystepuje najaw ten rozwoj,
zimy tu pejzaze traktowane z wielkg
ogroinnem poczuciem malowniczosci
eze. Motywy obierane z wielkim talen-
serwaeyjnym, odczuciem poezyi przy-
malowane silnie w kolorze,
Sciwoscig cechujgca p. Stasiaka, jest:

r, $wiatto, cien i figura ludzka; a mia-
vicie cztowiek w pewnych juz gwattownych,
gicznych chwilach zjrcia. — Jest p. Stasiak
co literatem w obrazie. Lubi motyw

ué na bajce, tak, zeby w nim przewazata
ya lub strona duchowa dziatajgcych figur,
ten punkt uderza p. Stasiak i umieszcza
iry jako bardzo barwne plamy, silnie
yietlone, w bardzo kolorystycznem tle. Robi
raz ,na kolor, Swiatto i wyraz.” Jest
wiasciwosé jego, charakterystyczna strona
o talentu.
~Refleksye, L ktére ogarnety dusze stola-
, robigcego kotyske i trumne, musiaty cze-
zajmowa¢ umyst artysty, bo je odczut
>yobrazit w twarzy stolarza. Ludzie, sie-
cy ,dobrze w toniell ,w kruchcie kosciel-
“ majg tez ogromnie duzo oryginalnego
iego$ wyrazu.
W obrazach tych malowych juz dawno,
wie w samych poczatkach karyery autora,
i w innych z tej epoki, zdradza sie juz
siejszy Stasiak, ale troche jeszcze za mato
odzielnego a tak dzi$ juz oryginalnego
sobu skomponowania i wykonania obrazu,
za one jeszcze ceche rzeczy miodzienczych
tym wzgledem, lubo w technice bardzo
prawnych.
Pejzaze sg juz malowane z catym wiasci-
rm charakterem, bardzo $miato i pewnie,
ic N nich opanowanie techniki, a nade
zystko, jak juz powiedziano, wieje z nich
"erwacya natury, zupeinie witasciwa i po-
cie malowniczo$ci w przyrodzie.
Energiczne usposobienie malarza kocha sie
kontrastach, lubi $Swiatto energicznie obok
ia potozone, lubi kontrasty koloréw cie-
Ji, potozonych ostro obok zimnych, to tez
zy, w ktérych chodzi o te poezye kon-
u sg wprost kapitalne, jak np.: ,,Gwiazda

h kroli" wystawiona teraz’ w salonie
nana. Ale najcharakterystyczniejszymi
jlepszymi w catym zbiorze sg obrazy:

poprzek drogi”, i ,Oczepiny na Pod-
V nich jest juz Pan Stasiak
'Stkieini swemi zaletami i
tym swym tegim,
talentem.

sobg, ze
usterkami, i
nadzwyczaj oryginal-
Sita tu niezmierna i koloru
dattocienia $wiadczy o tym krzepkim,
dzielnym i petnym przysztosci talencie,
dzenie obrazu bardzo artystyczne, a wy-
nie, niektérych zwilaszcza rzeczy, jak
wnetrza architektonicznego, dywanow,
tébw na ksiezach, w pierwszym obrazie,

wprost doskonate.
an Stasiak robi wrazenie, ze maluje nic
e z farby ani ptdtna nie robigc, zdaje sie
zystko jedno, jakiej uzyje farby,
nie jest jego talentu dowodem,
by¢ posadzonym o che¢ rekla-
gtawcy, nie pomijam tez usterek,
zesto lekcewazy ogolny rysunek,
obie z proporcyi figury ludzkiej,
aspekty wicznego stosunku przedmio-
e to najczesciej dla tego, ze skupiajac
tkiem na wyraz kolor i $wiattocien,
taj sie zapomina, bo ze rysowaé
odzg inne, zupeinie dobrze nary-
ury. Co do perspektywy, to robi
0 wrazenie, ze autor musi malo-
cowni za malej stosunkowo do
razu, ze zatem nie obejmuje go
0 Rodzaju btedy, popetnia sie,
iadomo malarzom, tylko z po-

teja”od obrazu.

MYSL

Wogole Pan Stasiak zdobywa sobie w hi-
storyi naszej sztuki miejsce zupeinie sam dla
siebie, jest oryginalny i nowy, a zatem jest
dobry. Bo obraz czy rzezba, wogéle dzieto
sztuki jest dobrem wtedy, gdy nie jest ani
plagiatem, ani sadzeniem sie na sztuczng ory-
ginalno$é, nie opartg na poczuciu natury, jest
dobrem wtedy, gdy nosi cechy talentu au-
tora. Gdy tego nie ma, tego czego$, co sie
w regutki ani przepisy ujagé nie da, a co sie
zwie talentem, to na nic cata doskonatosé
techniki, na nic mréwcze ,wykonczenie'l, za
ktéore u nas publika ceni gtéwnie malarzy,
na nic nawet cala bezdenna gteboko$é po-
mystu. Ten talent, to co$ nieuchwytnego try-
ska i wylewa sie szerokim pragdem z obrazéow
Stasiaka, dla tego wystawa jego jest intere:
sujacy, bardzo ciekawa.

Gdyby chodzito o poréwnanie go z kim,
to bym sadzit, Ze pokrewny on jest nieco
Courbetowi francuskiemu ktérego wcale nie

nasladuje, nawet nie zna, ale jego artysty-
czna dusza i zaciecie, sposOb czucia natury
majg co$ pokrewnego. Tylko Courbet jest

nam jako Francuz obcy i mniej mity, Stasiak
za$ jako Polak, czujacy swa nature polska
i dziatajagcy polskimi zmystami, zrozumiaty,
sympatyczny.

W #ODZ-MIERZ TETMAIJER.
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MISCELANEA.

Teatr i MusyJca.

Teatr krakowski wystawit w ostatnich
tygodniach dwie premjery: komedye M. Wo-
towskiego pt.: ,Nasze 'anioty” i dramat gto-
snego pisarza Ryszarda Yossa, autora ,,Ewy*“
i ,Aleksandry® pt.: ,Winny*“ (Schuldig). Ko-
medya autora ,Nie wypadal i ,,Chamskiej du-
szyl zdradza niewatpliwie talent sceniczny p.
Wotowskiego, ktéry potrafit zrecznie, acz bar-
dzo powierzchownie i mijajagc sie co chwila
z prawdg psychologiczng wyzyska¢ diugi sze-
reg konfliktéw maltzenskich,, bawigcych widza
nie tyle wewnetrzng sitg komiczng, jle niepra-
wdopodobienstwami intryg i sytuacyi. Autorowi
udat sie jedynie Amonski, posta¢ typowa choé
wcale nie nowa. ,Nasze aniotyll nalezato o-'
chrzci¢ farsa.

»Winnyl Yossa, o ktorej to sztuce ,MysIL
juz kilkakrotnie wspomniata, porusza jak wia-
domo, kwestye nader doniostg, bo siegajacg w se-
dno stosunkow spoteczno-jurydycznych.

Szkoda, ze autor ,Yae yictis:" jeno z lekka
dotkngt sie tej rany spotecznej, ze tezy swej
jasno nie postawit, a przynajmniej jasniej nie
mrozwigzat, gdyz zakonczenie dramatu, nie po-
zbawionego zresztg inelodramatycznych efektéw,
bynajmniej nie wigze sie z zalozeniem sztuki.
Zabhdjstwo popetnione na k ochanku zony da sie psy-
chologicznie u-zasadni¢, ale do czynu tego bylby
Lelir zdolny, nie przesiedziawszy ani roku w kry-
minale. P. Rygier odtworzyt doskonale tytuto-
wa role.

*** Wynik konkursu dramatycznego, ogto-
szonego przez ,Kuryera Warszawskiego,1 jest
nastepujacy:

Pierwszej nagrody nie przyznano zadnej
ze sztuk nadestanych. Drugg nagrode w kwo-
cie 500 rs., przyznano sztuce ,Nauczycielka.l
Pierwsze odznaczenie otrzymata sztuka pod ty-
tutem ,Warkall drugie komedya ,Flirt.1

Redakcya ,,Kuryera Warszawskiego uwzgle-
dniajac powodzenie kasowe komedyi ,Flirtl
przyznata jej od siebie, poza wyrokiem komi-
syi, nagrode 500 rs.

Autorem ,Nauczycielkill okazat sie Wt. hr.
Koziebrodzki, autorem ,Warkill p. D. Zglili-
ski, ,Flirtull zas: Michat Batucki.

*** Na scenie teatru Rozmaitosci w War-
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szawie i Ilwowskiej lir. Skarbka wystawiono
w ubiegtym tygodniu lbsenowska: ,liedde Ga-
bler,1 w tiérn. p. Otrembowej. Zwracamy przy
tej sposobnosci uwage naszych czytelnikéw, ze
»MySIL juz wr. u. pomieécita na swych szpal-
tach wyczerpujacag ocene tego dramatu, pidra
Cezarego Jellenty. ,Hedda,” jak sie mozna by-
to z gory spodziewac, nie doznata u publiczno-
§ci powodzenia, rzekomo, z powodu swej ,,sym-
bolicznos$ci.1

W wielkiej Operze paryzkiej dano je-
dnoaktowg opere miodego kompozytora Four-
nier-Aliks’a, z libretem Ludwika Gallefa pt.:
,Stratonieeutwo6r ten otrzymat nagrode na
konkursie imienia Oressenfa, ktéry ma te smu-
tng tradycje, ze odznaczone na nim dzieta nie
ciesza sie powodzeniem u publicznosci. Choé
i tym razem stato sie tak samo, jednak zdaje
sie, ze- mamy do czynienia z kompozytorem
wiele obiecujgcym; wina jego polega na tem,
ze nie zapomniat jeszcze o wymaganiach swych
profesorow i przetadowat opere kontrapunkto-
wemi uczonemi kombinacjami, zaniedbujgc stro-
ne melodyjna.

Henryk Ibsen napisat nowy dramat pt.
»,Budowniczy Solnessll ktoéry syn jeg:o Sigurd
przetozyt na jezyk niemiecki. Dramat ten za-
wiera problemy telepatyczne i wykazuje pewne
pokrewienstwo z ,Kobieta morza.ll Potega woli,
jej przenoszenie i dziatanie —
tres¢ nowego utworu,
strzowstwem techniki i
charakterow ora*z kolorytu.

*** We Lwowie rozpoczat sie sezon ope-
rowy. W skiad personelu wchodzg takie sity,
jak Myszuga, Jeromin, Bernliardt oraz panie:
Biondelli, Belizoni i P;\wlikéw-Nowakowska.

*** Teatr poznanskilwystawil z powodze-
niem ,,Ascete,ll dramat Dra Rabskiego.

** Mira Heller zostata zaangazowang do
opeiy warszawskiej.

*** W Berlinie odegrano dramat muzyczny
F. Weingartnerg pt.: ,Genezyusz.1

oto zasadnicza
ktory odznacza sie mi-
pewng mistycznoscia

Literatura.

*** W tych dniach zostat rozstrzygniety
konkurs dla premiowania literatow polskich fun-
dacyi Kochmanna we Lwowie. Pierwszg na-
grode (1000 zir.) przyznano jednomysinie p.
Wt Miekiewiczowi za dzieto pt. : ,,Zywot
Adama Mickiewiczall, druga za$ (500 zir.) pa-
nu St. Witkiewiczowi za rzecz pt. : ,Na prze-
teczy1, opisujacg lud i przyrode tatrzanska.

* * Redakcya naszego pisma wystata pismo
gratulacyjne do Dra Piotra Chmielowskiego,
ktory kilka dni temu obchodzit 25-lecie swej
zastuzonej dziatalnosci na polskiej niwie pis-
mienniczej.

*** P_ Helena Oeysyngerowno, laureatkakon-
kursa im. Wotodkiewicza, w najnowszym nu-
merze ,Bluszczu™ podata charakterystyke dru-
giej juz z kolei postaci niewiesciej z ,Jerozoli-
my Wyzwolonej,1 a mianowicie Kloryndy.

|Zola os$wiadczyt w tych dniach w roz-
mowie z pewnym dziennikarzem angielskim, z_
»Germinal i ,La Debaciell sg dwoma r
sami, ktdrym poswiecit najwiecej czasr
ktérymi najsumienniej pracowat. ,,Docteur
scalll przeciwnie bedzie opowiadaniem bar
prostem, niepotrzebujgeem wecale wielkiego wy-
sitku. Personal powiesci ograniczy sie do kilku
0sob zaledwie, a ksigzka nosi¢ bedzie poniekad
charakter' rekapitulacji catej serji ,,Rougon-Mac-
quartéw.“ Zola odczytat w tym celu wszystkie
swoje poprzednie romanse, a szczegdlnie z naj-
wiekszg uwagg ,,La cureelli ,La faute de I’abbe
Mouvet,” ktérych tres¢ wysyta mu zupetnie
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z pamieci. Nowa powie$¢ poprzedzong bedzie
obszerng przedmowg* zamknaé w sobie majaca
ogblny poglad autora na skitadowe czesci wiel-
kiego dzieta. Zamierza on poruszy¢ w niej ta-
kze ulubiong kwestje teorji dziedzicznosci, z pe-
wnem jednak zmodyfikowaniem ostrosci tonu,
z jakim byta narzucona w dawnych jego li-
tworach.

%* Nowy Romans Bourgeta.
nie przebrzmialy echa ostatniej powiesci p. t.:
»,La terre promise,1 a juz dzienniki francuskie
zwiastujag nowy romans tego samego autora pt.:
,.Cosmopolis“. ,Figaroll zamieszcza artykut’ sta-
wnego poety Goppeego, ktéry czytat powiesé
swego przyjaciela w rekopisie. Podaje o1 kro-
tki szkic romansu, ktérego petna dramatyczno-
$ci afccya odbywa sie w Rzymie. Autor maluje
ten Swietny na pozér, a w gruncie zepsuty
Swiat kosmopolityczny, ktérego zasadg jest u-
zywanie na obczyznie. Ooppee uwaza ,,Cosmo-
polis" za jeden z najlepszych romanséw Bour-
geta i nazywa go arcydzietem.

*** W Poznaniu od Nowego roku 1893,
zacznie wychodzi¢ pismo humorystyczne p. t.
,Oczko.ll

*** We Lwowie ogtaszajg zapowiedzZ o raa-
jacem wychodzi¢ pismie p.t. ,,Obrona.lCelem
jego bedzie naprawa” stosunkéw spotecznych
w duchu chrzescijanskim i ekonomiczny rozwdj
ludnosci chrzescijanskiej Galicji. Drugie pismo
p. t.: ,Hotos naroda™ ma wychodzi¢ tamze w je-
zyku ruskim. Redakcje obejmuje p. Teodor Ko-
sarczuk.

**x Prawdall warszawska zapowiada wyj-
Scie pracy p.: L. Krzywickiego p. t. ,Ludy,1
zarys antropologji etniczej.

W ostatnim zeszycie , Ateneumil znaj-
dujemy miedzy inneini: dokonczenie powiesci

Jeszcze

G. Walewskiej pt.: ,Wmowione cierpienia,¢
artykut ,Na schytku rokull Kiszrota-Prawni-
ckiego, ,,O pierwiastku nadprzyrodzonym w Bo-

skiej komedyil Dantego przez W. Gostomskie-
go oraz z niematg znajomoscig przedmiotu na-
pisany artykut filozoficzny naszego wspotpra-
cownika Dra Garfeina pt.: ,,Psychada.nl ,,Mys$I*
zamieScita w r. b. dluzsza prace tegoz autora
0 filozofji Nietschego. ktérego poglady absor-
bujg obecnie Swiat inteligentny.

%* Stanistaw Kramsztyk. P. Dick-
stein przypomniat w ostatnim numerze ,Tygo-
dnika llustrowanegoll zastugi Stanistawa Kram-
sztyka, z okolicznosci ubiegtego trzydziestolecia
tego uczonego przyrodnika na niwie pisarskie;j.
Urodzony w Warszawie w 1841 r., ukonAczy-
wszy kurs gimnazyalny, wstgpit do b. Akade-
mii medyko chirurgicznej, lecz z chwilg otwar-
cia Szkoty Gtoéwnej, porzucit medycyne i wsta-
pit na wydziat fizyczno-matematyczny. Fizyka
1 astronomia byty ogdlnie umitowanemi prze-
zen przedmiotami. Po ukonczeniu studyow zmu-
szony okolicznosciami, zostat urzednikiem b.
Banku Polskiego, nie porzucit ani zaje¢ peda-
gogicznych, ani nauki, ani pracy na polu pi-
$mienniczem, ktérg rozpoczat juz w r. 1862,
drukujgc ..Gawedy naukowel w ,Przyjacielu
J7ziecil Od owego czasu napisat trudng do zli-

iose artykutow wiekszych i mniejszych,

P, recenzyj, i t. d., podpisanych i nie-
sanych, z rozmaitych dziedzin przyrodo-
tvstwa i pedagogiki, porozrzucanych po ro-
znych czasopismach, przewaznie za$ we ,,Wszesh-
Swiecie®. Oddzielnie wydat: ,Biblioteczke przy-
rodniczgl (1870), wyktad fizyki w ,Panteonie
wiedzy ludzkiej’l (1877), , Arytmetyke handlo-
wal (1879), ,Wiadomosci poczatkowe z fizyki,1
2 tomiki w dwéch wydaniach (1881 i 1836),
»,O postaci i ciezarze ziemil (1885), ,,Czego
nas Kopernik o obrotach ziemi nauczytl (1890),

Z drukarni A. Stomskiego i SpdJki w Krakowie.
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»Fizyka bez przyrzadéow" — 1 tomik w r. 1891,
drugi z datg r. p., podobnie jak ,Szkice przy-
rodnicze.l1 Z przektadéw jego najwazniejszym
jest przekiad ,,Meteorologiil Mohn’a. Brat nad-
to udziat w ,Encyklopedyi” mniejszej Orgel-
branda, a obecnie nalezy do skitadu redakcyi
»Wszech$wiatal i ,,Wielkiej Encyklopedyi Ilu-
strowanej “ Sikorskiego.
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Nekrologia;

f Ryszard Owen, znakomity przyrodnik, u-
mart w Londynie. Owen urodzit sie w roku
1804; w roku 1834 zostat on profesorem fizyo-
logii w nGollege of surgeons,” a nastepnie na-
czelnikiem oddziatu przyrodniczego w ,,British-
Museurn.1 Zmarty pozostawit kilka znakomitych
prac z dziedziny historyi naturalnej; zwilaszcza
cennem jest jego dzieto o zbieranych wykopa-

liskach.
f Cecylia z Wotowskich Gtadkowska, po-
wiesciopisarka, znana pod pseudonimem: ,Ju-

lian Morosz,11 zmarta w Warszawie, w 33 roku

zycia.
j Teodor Scholtz, brat p. Stefana Szolc-
Rogozinskiego, podréznika, powracajagc z Fer-

nando-Po, zmart nagle w Wroctawiu.

t John Letnoine, stynny publicysta fran-
cuski, zmart w Paryzu. Urodzony w r. 1815
w Londynie z rodzicow francuskich, wstapit
w r. 1840 do redakcyi ,Journal des Debats,*
do ktorej W r. 1874

zostat cztonkiem akademii, jak nastepca Juliu-

nalezat az do $mierci.

sza Janina, a w r. 1880 senatorem dozywo-
tnim. W r. 1879 ofiarowano mu posade posta
francuskiego w Brukseli, ktdrej nie przyjat, nie
chcac zrywaé z pracag dziennikarska. Byt takze
statym wspdtpracownikiem ,,Renie de deux raon-
des,“a niektére jego studya polityczne i kryty-
czne wyszty w osobnych wydaniach.

| Werner Siemens, znakomity fizyk, zmart
w Berlinie. Ernest Werner
i elektrotechnik,

Siemens, inzynier
urodzit sie dnia 13 grudnia
1816 r. w Leuthe pod Hanowerem. Jako ofi-
cer artyleryi, zatozyt w r. 1848 w Kielu pier-
wsze miny podmorskie z elektrycznym lontem,
a w r. 1849 wykonczyt budowe podziemnego
telegrafu elektrycznego pomiedzy Berlinem,Frank-
furtem i Akwizgranem ; nastepnie zatozyt wspol-
nie z Halskiem w Berlinie instytut bndowy te-
legrafow. Wzbogacit on wiedze elektrotechni-
czng licznemi odkryciami, jest miedzy innemi
wynalazcg kolei elektrycznych. Najwiekszem je-
go dzietem byto zbudowanie telegrafu podmor-
skiego pomiedzy Londynem a Indyami.—W o-
gole dziatalno$¢ jego na polu elektrotechniki
jest epokowsa.

| W Zytomierzu, zmart dnia 9 biezacego
miesigca, gdzie diugie lata przebywat, $. p.
Jan Prusinowski, prawnik z zawodu, poeta, li-
terat i korespondent wielu pism. Zmart w se-
dziwym wieku, liczac lat 74. Z prac jego 0so-
bno wydanych znamy dwie: ,Z podan ludu i
obcej mowyll oraz ,Poezye,” obiedwie wydane
w Warszawie 1856 r. Nie nalezat do gwiazd
wybitniejszych naszegoi Parnasu, ale wdziecznie
przyoblekat w szate rymowanag podania i legen-
dy ludowe i melodyjne ukiadat piosenki; do
kilku z nich Moniuszko muzyke dorobit (Ruta,
Wroézba znachora,

Przy kadzieli, Entuzyasta,

Przed zachodem, Stary hulaka). W
wydat wspolnie z Maurycym Krupow”
smo zhiorowe ,,Po ziarnie,1 poswigconel
ci Waleryana Tomaszewicza, w ktére
pare przektadéw z Heinego.

ttdbmaczyt z Lermontowa,

Procz tegej

Puszkina,
i t. d Z wielu artykutow i poezyi, dii
nyc-h w czasopismach, wymieniamy 0|
W ,Bibliotece Warszawskiejll (1854-
,Dwa obrazy z Pamietnikow Paska,1
»Przystowia ukrainskie w piosnkach;*
godniku llustrowanym1 (1860—1867)J
kotyska, 1 ,,Wiejska ustron,1 ,Pod szkic
towskiego,” ,Ziemianstwo,” ,Na portret L
nochy,” oraz prozg: zyciorysy J. CzeczofilS
J. Komornickiego, ,,Pamigtki po rodzinie g
wackicli,’; wreszcie opisy okolic i gmachow ’
tomierza, jak skaty Czackiego, géry Ochry;
wej, jaskini Woroniczow, kosciotéw, szpita
it p

f Kazimierz tapczynski, etnograf i botag
zmart w tych dniach w Warszawie. 1 rodz.
w r. 1823, wszedt po skonczeniu nauk gir®
zyalnych do stuzby rzadowej w wydziale |
mnnikacyj lagdowych i wodnych; nastepnie p
cowatl przez lat kilkanascie w zarzadzie ki
terespolskiej.
dnika
Swiatu.

+ W Warszawie umart §. p. Ludwik N

Nieboszczyk pisywat do ,Ty

illustrowanego,” ,Wistyl i ;Wszt

mojewski. znany pisarz dla dzieci, autor wy
utworéw poetyckich, powiesci i komedyi,

wspomnien ze Syberyi, p. u. ,Pierwotne <§
miona Syberyi." Niemojewski gtownie zal
»Przyjaciela dzieci"

i pisma prowiucydna!

W ,Kaliszaniniell pomieszczat liczne swoje JL
ce. Umart w 69 roku zycia.

¥ Z najnowszego zeszytu B-iblioteki Ife
sscnvslciej dowiadujemy sie, ze w Srednekoti
sku zmart uczony przyrodnik, rodak nasz, A(\
Czerski, towarzysz prac i podrozy profeV~
Dybowskiego. Akademia nauk w Petersbrj
wystata go latem b r. do Syberyi péin< 3
wschodniej dla zbadania pod wzgledem gii
gicznym okolic od Jakucka do Kotymska. W j
gramie badan jego, roztozonych na lat ij
byto posuwanie sie za biegiem rzek Kotyl

Indygirki i Jeny do oceanu Lodowatego!
poznania, i dania doktadnego obrazu tych 1
szarow.

f Fryderyk Hellwald, gtosny pisarz na |
geografii, etnografiii i historyi cywilizacyi, unl
z. m. w Tolz w Bawaiyi w 51 roku zycia. Il
dzony 1842 roku w Padwie, jako syn jeneil
wstgpit w r. 1858 do armii austryackiej, I;
udziat w r. 1866 w wojnie przeciw Prul
lecz pézniej porzucit karyere wojskowg i 1
redaktor pisma Au$land zamieszkal w Aij

burgu, a nastepnie w Cannstadt. W r. 11
porzucit redakcye. Najbardziej popularnem”
tem llellwatda jest: Bk Erdc itnjm

Iccr z ilustracyami, oraz KuJfunj*E”". -\V
ihrer mtfitrlirhcii  Eiiticird;rin>iij .
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